Predmet zakazky: Materidlno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia — vyhldsenej
verejnym obstardvatelom Nemocnica Poprad, a.s., Banicka 803/28, 058 45 Poprad (dalej len ,Verejny
obstardvatel™) ozndmenia o vyhlaseni verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania 10/2022 zo
dria 17.01.2022 pod ¢&islom 2043-MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej tnie 2022/S 010-017947 zo
dria 14.01.2022 (dalej len ,verejnd sataz”)

Casti, na ktort uchddza¢ predkladd ponuku - Cast I., Cast IV., Cast V., Cast VII.

Identifika¢né idaje uchadzaca
(Obchodné meno alebo nazov uchadzaca ELMED, s.r.o.

Sidlo alebo mie_sto podnikania uchadzaca Neresnicka cesta 13
(uplnd adresa sidla alebo miesta podnikania uchddzaca) | 960 01 Zvolen

v

1CO 47043024

DIC 2023740444

IC DPH SK2023740444

Pravna forma S.I.0.

Uchadza¢ ja maly, stredny podnik (ano/nie) ano

;épis uchéq;aéa v Obchodnom registri Obchodny register Okresného sudu Banska

Bystrica Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 38220/S

Slovenska republika

Meno  apriezvisko  Statutarneho  zastupcu | Ing. Ivan Drop&o
(Statutarnych zastupcov) uchadzaca

Bankové spojenie (o adresa asidlo penazného | Slovenska sporitelfia, a.s.
Cislo bankového Giétu SK80 0900 0000 0051 3541 6698
Kontaktna osoba pre elektronickt aukciu: Ivan Drop¢o

- meno a priezvisko kontaktnej osoby 0911284 722

- telefonne &islo, ¢islo faxu ivan.dropco@elmedzv.sk

- e-mail na ktory bude zaslana pozvanka do
elektronickej aukcie

Vo Zvolene, dna 21.03.2022
— —

ra i sl nnne emanrans punnrme e e s
Ing. Ivan Dropcéo
konatel’




Priloha A.1: Cestné vyhlasenie o akceptacii podmienok
verejnej sitaze a o nepritomnosti konfliktu zaujmov

ELMED, s.r.o., Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen, zasttpeny Ing. Ivan Dropéoako uchadzaé, ktory
predlozil ponuku do verejnej sutaze na obstaranie nadlimitnej zakazky Materidlno technické vybavenie pre
COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia vyhlasenej verejnym obstaravatelom Nemocnica Poprad, a.s.,
Banicka 803/28, 058 45 Poprad (dalej len ,Verejny obstardvatel”) oznamenia ovyhldseni verejného
obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania 10/2022 zo dria 17.01.2022 pod cislom 2043-MST av
Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej Gnie 2022/S 010-017947 zo dia 14.01.2022 (dalej len ,verejna

TS

sutaz”), tymto

estnevyhlasujem,ie

6) v stvislosti s konfliktom zaujmov v zmysle § 23 zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,,ZVO") v ramci zadavania tejto
zakazky,

e  som nevyvijal a nebudem vyvijat voci ziadnej osobe na strane obstaravatela, ktora je alebo by
mohla byt zainteresovana vzmysle ustanoveni § 23 ods. 3 ZVO (,zainteresovanid osoba“)
akekolvek aktivity, ktore vy mohli viest k zvyhodneniu nasho postavenia vo verejnej sutazi,

e  neposkytol som a neposkytnem akejkolvek ¢o i len potenciondlne zainteresovanej osobe priamo
alebo nepriamo akukolvek finanénu alebo vecnu vyhodu ako motivaciu alebo odmenu suvisiacu
so zadanim tejto zakazky,

e budem bezodkladne informovat obstardvatela o akejkolvek situdcii, ktord je povaiovand za
konflikt zaujmov alebo ktora by mohla viest ku konfliktu zdujmov kedykolvek v priebehu procesu
verejného obstaravania,

e  poskytnem verejnému obstardvatelovi v postupe tohto verejného obstardvania presné, pravdivé
a Uplné informécie;

7) v stivislosti s akceptaciou podmienok tejto verejnej sttaie,

e jevplnom rozsahu a bez vyhrad suhlasim so vSetkymi podmienkami verejnej sutaze uvedenymiv
oznameni o vyhldseni verejnej sutaze, v sutaznych podkladoch pre vypracovanie pontk a ich
prilohach, ktoré som v suvislosti s touto verejnou sutazou prevzal, vratane obchodnych
podmienok (navrh zmluvy), ktoré tvoria sucast sutaznych podkladov pre vypracovanie ponuky, a

e  vietky mnou predlozené doklady a udaje uvedené v ponuke st pravdivé a Uplné;

8) v suvislosti s vyuZitim subdodavatelov v ramci realizacie predmetu zakazky,

e vpripade uzavretia zdvdzkového vztahu s obstardvatelom na vysSie uvedeny predmet
obstaravania:

0 nebudem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom subdoddavatela/-ov,

X informacie o subdodavateloch uvediem obstaravatelovi najneskér v ase uzavretia zmluvy
(napr. zdévodu, Ze v case predkladania ponuky mi informacie o subdodavateloch nie su
zname),

O budem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom nasledovnych subdoddvatelov
v nasledovnom rozsahu:

Informacie o osobe opravnenej konat za Subdodavatel ziska zo
subdodavatela Podiel subdodavky financné

Obchodné ico subdodavky v prostriedky prevysujuce

meno

% 100.000 EUR bez DPH




O Ano 0O Nie

O Ano O Nie

9) v suvislosti s vypracovanim ponuky v zmysle § 49 ods. 5 ZVO,
e  sme ako uchddzac vypracovali tuto ponuku

X samostatne,

[l swvyuzitim sluZieb alebo podkladov nasledovnych osob (pozn.: oséb odliSnych od
zamestnancov uchddzaca):

Obchodné meno / nazov Sidlo / adresa pobytu 1O (ak bolo pridelené)

*Pri vypliiani berte, prosim, do uvahy metodické usmernenie Uradu pre verejné obstardvania zo dria 14.02.2019,
vychodiskom ktorého je dévodova sprdava k novele zakona ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktord v suvislosti s uvedenim udajov osoby, ktorej sluZby uchddzaé vyuZil
uvddza, e v praxi sa vyskytuju pripady, ked sa vtom istom verejnom obstardvani objavia ponuky obsahujice rovnaké
chyby, formuldcie, pripadne iné znaky, ktoré sa javia ako indicie protistitainého sprdvania. V ramci preSetrovania moiného
protisutaZného konania sa ndsledne zisti, Ze podklady pre uchddzacov pripravoval ten isty externy subjekt, atak sa
pristupilo k zavedeniu povinnosti uviest udaje o takomto subjekte v ponuke. Vzhladom na uvedené je moiné vyjadrit

ndzor, Ze v pripade, ak sa na vypracovani ponuky podielal iny subjekt (napr. subdodadvatel) tito skutoénost uchadzaé
uvedie.

10) v suvislosti s ochranou osobnych tdajov v zmysle zdkona €. 18/2019 o ochrane osobnych tdajov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,Zo0OU"),

e vrozsahu, vakom to predpisuje ZoOU, som si od vietkych dotknutych oséb, ktorych osobné
udaje su obsiahnuté v mojej ponuke, zabezpecil vietky potrebné suhlasy so spracovanim
osobnych udajov za ucelom podania tejto ponuky a poudil vietky dotknuté osoby o spdsobe
a rozsahu spracovania ich osobnych Udajov na Ucel podania tejto ponuky a

®  vietky dotknuté osoby mi udelili svoj suhlas na to, aby tieto osobné udaje boli poskytnuté, a aby
ich dalej za deklarovanym tcelom spracovaval tak obstaravatel ako aj spolo¢nost Tatra Tender
s.r.o., ktora pre obstaravatela vykonava niektoré cinnosti spojené s realizéciou tohto verejného
obstaravania. —

Vo Zvolene, dna 21.03.2022 |

Ing. Ivan Dropco
konatel




Priloha &. E.1 sitainych podkladov Navrh zmluvy pre Cast I. predmetu zakazky

KUPNA ZMLUVA &. ..ouvverrines [ veveresessnns

uzavretd podfa § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich predpisov a zdkona
¢. 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

(dalej tiez len ,,Zmluva“)

Kupujuci:

Obchodné meno: Nemocnica Poprad, a.s.

Sidlo: Banicka 803/28, 058 45 Poprad

ICO: 36513458

DIC: 2022127657

IC DPH: $K2022127657

kona: MUDr. Jozef Teka¢, MPH, predseda predstavenstva a generdlny riaditel,
Megr. Bc. Richard Vojsovi¢, élen predstavenstva

Bankové spojenie: VSeobecna Gverova banka, a. s.

IBAN: SK10 0200 0000 0021 2701 3051

(dalej len ,Kupujuci®)

a

Predavajlci:

Obchodné meno: ELMED, s.r.o.

Sidlo: Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen

ICo: 47 043 024

DIC: 2023740444

IC DPH: SK2023740444

Spolocnost zapisana: Obchodny register Okresného siidu Banské Bystrica Oddiel:Sro, Vlozka &.
38220/S

V mene spolocnosti kona: Ing. Ivan Dropéo, konatel

IBAN: SK80 0900 0000 0051 3541 6698

SWIFT: GIBASKBX

(dalej len , Predavajuci”)

(Kupuijuci a Predévajuci dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany*)

Preambula

Zmluvné strany uzatvdrajui tdto Zmluvu v silade s vysledkom sttaze na obstaranie CastiI. predmetu nadlimitnej
zakazky s ndzvom Materidlno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia, ktora bola
vyhlasena zverejnenim Oznamenia o vyhldseni verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania
10/2022 zo dria 17.01.2022 pod &islom 2043-MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Europskej unie 2022/S 010-
017947 zo dna 14.01.2022 (dalej len ,Verejna sutaz” alebo aj , Verejné obstaravanie”) a v sdlade so zikonom &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,Zakon o verejnom obstaravani").

Ponuka Predavajuceho bola vo Verejnej sutaZi vyhodnotena ako Uspeind, na zaklade ¢oho sa Zmluvné strany v
slobodnej véli a v stlade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit tuto Zmluvu, ktora upravuje prava a
povinnosti Zmluvnych stran pri dodani predmetu zakazky Predavajtcim Kupujucemu.



Predmet Zmluvy bude financovany z 90 % miery financovany z nenvratného finanéného prispevku poskytnutého
verejnému obstaravatelovi Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v
zastupeni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej , Poskytovatel NFP*) pre projekt "Ochrana
verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad”, kéd projektu ITMS2014+: 302020AZBS (dalej
»Projekt”) v ramci operatného programu Integrovany regionélny operaény program a z vlastnych prostriedkov

Kupujuceho.
Cl1
Predmet Zmluvy
171,

1.2.

1.3.

1.4.

1.5,

Predmetom Zmluvy je zavazok Preddvajiceho dodat Kupujucemu hnutelné veci uvedené v bode 1.2 tejto
Zmluvy (dalej tieZ len ,Predmet kiipy” alebo ,tovar”) a previest na Kupujticeho vlastnicke préavo k tovaru
a zavazok Kupujuceho zaplatit Predavajlicemu za riadne dodany tovar dohodnutd kipnu cenu uvedent
v ¢lanku Il. tejto Zmluvy.

Predmet kupy musi byt novy, nerepasovany a nepouzivany. Predmet kupy tvoria nizie uvedené hnutefné
veci vratane suvisiacich sluZieb blizSie definovanych v tejto Zmluve a v Prilohe ¢. 1 3pecifikacia predmetu
kipy Zmluvy:

Mnoistvo (ks) Identifikacia predmetu kupy

1. | Multifunkény diagnosticky pristroj 1
pre skiaskopicko-skiagrafické a
intervencné zdkroky s plochym Siemens Artis zee MP
detektorom a 3D zobrazenim

Sucastou dodania Predmetu kupy je:

1.3.1. doprava na miesto dodania, t. j. zabezpecenie dopravy do miesta dodania a jeho vyloZenie v
mieste dodania,

1.3.2. vybalenie a likviddciu obalov,

1.3.3. montaz a instaldcia,

1.3.4. uvedenie do prevadzky, preukazanie funkénosti a

1.3.5. odborné zaskolenie obsluhujiceho persondlu Kupujticeho tykajuce sa obsluhy Predmetu kupy
Predavajucim,

Sugastou dodania Predmetu kipy je aj poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a

bezchybné uZivanie tovaru na ucel, na ktory s vyrobené a uréené, a to najma, no nie len vyluéne:

1.4.1. névod na pouZitie/obsluhu a Udribu a pisomné pokyny, resp. odport¢ania vyrobcu Predmetu
kupy v slovenskom, resp. v éeskom jazyku,

1.4.2. zarucny list,

1.4.3. vSetky dalSie doklady a dokumenty vyZadované platnou legislativou SR a Eurdpskej tnie, ktoré st
potrebné k riadnemu uZivaniu tovaru na pozadovany tcel,

1.4.4. vyhlasenia o zhode alebo CE certifikat pre Predmet kiipy,

1.4.5. skuska dlhodobej a prevédzkovej stability zdroja ionizujiceho #iarenia prostrednictvom Ustavu
radiacnej ochrany,

1.4.6. revizne spravy,

1.4.7. iné doklady v zmysle Prilohy ¢. 1 Specifikdcia predmetu kdpy tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zéroven zavdzuje vykondvat odborné kolenie obsluhy Predmetu kupy novoprijatych
zamestnancov Kupujuceho pocas celej doby Zivotnosti zariadenia v terminoch dohodnutych so
zodpovednym veducim oddelenia Kupujliceho, minimalne 1x roéne.



1.6.

21

2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Predavajlci sa zavazuje, Ze sucastou dodania Predmetu kupy v rémci dohodnutej kiipnej ceny uvedenej v
¢lanku II. tejto Zmluvy je aj poskytnutie zaruky na Predmet kipy a dal3ie stvisiace sluzby v zmysle él. IV
tejto Zmluvy.

¢Ln

Kdpna cena a platobné podmienky

Kipna cena je stanovend dohodou Zmluvnych strdn na zaklade cenovej ponuky Predavajiceho
predloZenej vo Verejnej sutazi, ktord je uvedend v Prilohe & 2 — Cenova tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitelnd sucast tejto Zmluvy (dalej len ako “Kupna cena”).

Celkova Kupna cena za dodany Predmet kipy aza vsetky suvisiace plnenia podla tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cena bez DPH: 580 000,- EUR
Sadzba DPH: 116 000,- EUR
Cena s DPH: 696 000,- EUR

(slovom: Seststodevitdesiatiesttisic EUR)

Kdpnou cenou sa rozumie konecna cena vratane vietkych ciel a dafiovych poplatkov, nékladov stvisiacich
s dodanim Predmetu kupy podla ¢lanku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté touto Zmluvou ako aj
nakladov na odstrafiovanie vad v zdru¢nej lehote podla ¢ldnku IV. Zmluvy ako aj vietkych dalsich sluzieb,
¢innosti, vykonov a ostatnych nakladov Predavajuceho v sdvislosti s predajom Predmetu kipy za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Kupujuci neposkytuje za Predmet kipy zélohu ani nijaké preddavky z Kipnej ceny.

Predavajuci je opravneny vystavit faktiru na zaplatenie Predmetu kipy aZ po potvrdeni dodania
Predmetu kupy zo strany Kupujiceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4
¢lanku 1l1. tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je (60) Sestdesiat dni od jej preukdzaného doruenia Kupujucemu. Periainy zavizok
Kupujlceho vyplyvajlci z tejto Zmluvy bude spineny driom odpisania prislusnej sumy z jeho Gétu v
prospech Uctu Predavajuceho.

Faktdra musi byt vystavena v sulade s § 74 zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorich predpisov. Zmluvné strany budu pri fakturacii podla tejto Zmluvy dodrziavat ustanovenia
zakona €. 215/2019 Z. z. o zarucenej elektronickej fakturdcii a centralnom ekonomickom systéme a o
doplneni niektorych zékonov, v platnom zneni, pokial im z tohto zékona takato povinnost vyplyva.

Faktura (danovy doklad) musi obsahovat nasledovné nalezitosti:

- obchodné meno Predavajuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifikacné ¢islo pre dan z pridanej hodnoty,

- bankové spojenie Preddvajticeho (ndzov a adresa banky Predavajiceho, SWIFT kéd),

- ¢islo bankového Gétu v tvare IBAN,

- nazov Kupujtceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupujiceho a jeho
identifikacné ¢islo pre dan z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,

- poradové Cislo faktury,

- datum dodania predmetu plnenia Kupujlicemu,

. ddtum vyhotovenia faktry,

- mnoZstvo a druh dodaného tovaru,

- zaklad dane z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,DPH"), jednotkovti cenu bez DPH a zlavy a rabaty, ak
nie st obsiahnuté v jednotkovej cene,

- sadzbu DPH, udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predévajuci neuplatriuje na fakture
DPH z inych dévodov, informaciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prisluéného ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré to odévodriuju,

- vy$ku DPH spolu v mene EUR,



2.9

3.1

3.2

33

3.4

3.5

4.1

4.2

43

- celkovt sumu poZadovanu na platbu v mene EUR zaokruhlend na dve desatinné miesta,
- ¢islo a ndzov Zmluvy,
- ndzov Projektu Ochrana verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad

Na Ucely fakturdcie sa za deri dodania Predmetu kupy Kupujicemu povaiuje def podpisania Protokolu o
dodani obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.4 ¢lanku IIl. tejto Zmluvy.

L
Miesto a lehota dodania Predmetu kipy a
preberanie Predmetu kuipy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania Predmetu kupy je adresa sidla Kupujticeho: Nemocnica
Poprad, a.s,, Banicka 803/28, 058 45 Poprad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet kiipy podla tejto Zmluvy bude dodany do (8) 6smich tyzdriov odo
dia ucinnosti tejto Zmluvy.

Povinnost Preddvajuceho dodat Kupujlicemu Predmet kipy je spinena tym, ze doda Predmet kipy na
miesto dodania v dohodnutom mnoZstve a kvalite a Kupujicemu umozni s Predmetom kipy nakladat (t.
j- Predmet kupy prevziat) v dohodnutom mieste dodania. Kupujuci sa zavdzuje prevziat Predmet kapy v
dohodnutom mieste dodania.

O riadnom dodani Predmetu kupy Predavajtici a Kupujuci spisu protokol o dodani a prevzati tovaru (dalej
len ,Preberaci protokol”). Preberaci protokol musi obsahovat minimélne nasledovné néalefitosti:
identifikaCné Udaje Preddvajiceho a Kupujiceho, mnoistvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, informdciu o poskytnutych suvisiacich sluzbach v zmysle bodu 1.3 Clanku I. tejto Zmluvy a Prilohy
¢. 1 Specifikacia predmetu kdpy tejto Zmluvy, zoznam odovzdanych dokumentov v zmysle bodu 1.4 Clanku

l. tejto Zmluvy, miesto dodania Predmetu kipy, datum vyhotovenia Preberacieho protokolu, podpisy
opravnenych oséb za Predavajliceho a Kupujuceho.

Kupujuci je opravneny odmietnut prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak nie je dodany v stlade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.,

Cl.Iv
Zaruka, zodpovednost za vady a sluzby poskytované poéas zaruky

Preddvajlici sa zavézuje, ze Predmet kipy bude spiiat dohodnuty Géel a viastnosti vyplyvajlce z Prilohy &.
1 — Specifikicia predmetu kipy a zaroveri bude spifiat technické poiadavky uvedené v sutaznych
podkladoch k Verejnej sutazi a nasledne uvedené v ponuke Predavajticeho.

ZaruCnd doba na Predmet kipy je (24) dvadsatStyri mesiacov odo diia jeho prevzatia zo strany
Kupujuceho. Datum prevzatia Predmetu kipy bude uvedeny na Preberacom protokole podla bodu 3.4
¢lanku 111, tejto Zmluvy.

Preddvajuci sa zavdzuje poskytovat na Predmet kipy a vietky jeho stéasti komplexnu zaruku, prigom
komplexna zaruka predstavuje stbor opatreni, ktoré bude v rdmci Kupnej ceny za predmet zmluvy
vykonavat Preddvajici po dobu trvania zaru¢nej doby na Predmete kipy za Géelom bezporuchovej
prevadzky Predmetu kdpy a za telom udrzania vietkych parametrov uvedenych v technickej $pecifikécii
Predmetu kupy. Opatreniami sa rozumie najmé, nie viak vwylu¢ne:

43.1 oprava vad a poruch Predmetu kipy, t. j. uvedenie Predmetu kdpy do stavu plnej vyuZitefnosti
vzhladom k jeho technickym parametrom,

43.2 dodavka a vymena vsetkych potrebnych nahradnych dielov a stéiastok,

433 vykonanie Standardnych vylepSeni Predmetu kipy podla rozhodnutia Predavajticeho, vratane

vykonania aktualizacii, t. j. update softwarového vybavenia Predmetu kupy,
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43.4 doddvky a zabudovanie ndhradnych dielov, ktoré st potrebné k riadnej a bezporuchovej
prevadzke Predmetu kupy, vratane demontdze, odvozu a likvidacie pouZitého a nepotrebného
spotrebného materialu, naplni a nahradnych dielov,

435 vykonanie validacii a kalibrdcii Predmetu kipy (resp. jeho relevantnych ¢asti),

4.3.6 vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom predpisanom rozsahu a
intervale podla servisného manualu, priom poslednu taklto kontrolu je Predavajdci povinny
vykonat mesiac pred uplynutim zdrucnej doby a bezplatne odstrdnit vietky zistené vady a
nedostatky s vynimkou vad uvedenych v bode 4.15 tohto ¢lanku,

437 vykonanie daldich servisnych tkonov a ¢éinnosti v sdlade s prisluénou pravnou dpravou a
aplikovatelnymi normami (napr. skusky dlhodobej a prevadzkovej stability zdrojov
ionizujuceho Ziarenia prostrednictvom Ustavu radiacnej ochrany),

4.3.8 prace (servisné hodiny) a dojazdy servisnych technikov Preddvajiceho do miesta inétaldcie
Predmetu kupy v ramci zabezpecenia zaru¢ného servisu,
439 vykonanie akychkolvek neplanovanych oprav a udriby, ktoré nevyplyvaju zo servisného planu

vyrobcu Predmetu kupy, ak takato oprava je nevyhnutna za celom zabezpedenia prevadzky
zariadenia, vratane generalnej opravy,

4.3.10 technicko-organiza¢na pomoc a poradenstvo pri prevadzkovani zariadenia prostrednictvom
klientskeho pracoviska Predavajuceho, a to v rozsahu najviac 10 hodin v jednom kalendarnom
mesiaci.

Préva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnu v zéruénej dobe, musi Kupujuci uplatnit v zéruénej
dobe, inak zaniknu. Kupujuci je povinny vady tovaru bez zbytoéného odkladu po ich zisteni pisomne
oznamit prostrednictvom klientskeho pracoviska Preddvajlceho uvedeného v bode 9.3 tejto Zmluvy (dalej
len ,uplatnenie zaruky”). V pripade ak komunikaénym kanalom klientskeho pracoviska Predavajiceho je
emailova komunikécia, za moment nahldsenia vady sa povazuje moment odoslania emailovej spravy
Predavajucemu. V pripade ak komunika¢nym kanalom klientskeho pracoviska Predavajiceho je telefénna
linka, za moment nahldsenia vady sa povaZuje moment telefonického ozndmenia Predavajicemu, pri¢om
Preddvajuci je povinny zaznamendvat vsetky telefonické hovory pre pripad preukazovania tejto
skutocnosti. V pripade pouZitia emailovej spravy kvoli nedostupnosti telefénnej linky, ktord tvrdi Kupujuci,
je Predavajuci povinny preukazat, Ze telefénna linka bola dostupnd, pokial nebude sthlasit s tvrdenim
Kupujuceho o nedostupnosti tejto linky. Predavajtci nenesie zodpovednost za nedostupnost telefénnej
linky v pripade, ak déjde k vypadku poskytovanych telekomunikaénych sluzieb a Preddvajlci tuto
skuto€nost preukdze Kupujicemu. Kupujuci je opravneny k telefonickému hldseniu podporne nahlésit
nefunkcnost alebo vadu zariadenia tiez zaslanim emailovej spravy na emailovi adresu Predavajliceho
uvedenu v bode 9.3 tejto Zmluvy. Oznamenie o vadach tovaru musi obsahovat:

441 identifikdciu Zmluvy,

4.4.2 presnu identifikdciu Predmetu kipy podfa Zmluvy, resp. Prilohy &. 1 — Specifikacia Predmetu
kapy,

443 popis vady Predmetu kupy alebo spdsob, akym sa vada prejavuje,

444 urcenie spdsobu uspokojenia naroku zo zaruky:.

V uplatneni zaruky je Kupujuci povinny uréit, aké naroky si uplatfiuje zo zaruky. V pripade opravnenej

reklamacie mdze Kupujuci pozadovat podla svojho uvéazenia:

451 vratenie zaplatenej Kupnej ceny za Predmet kupy vykazujlci vady akosti a/alebo vady druhu,

45.2 zlavu z kupnej ceny za Predmet kupy vykazujuci vady akosti,

453 vymenu Predmet kipy vykazujtceho vady akosti za bezchybny tovar a/alebo vady druhu tovaru
za Predmet kupy identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe ¢. 1 - Specifikdcia Predmetu kupy,

45.4 opravu Predmetu kupy vykazujiceho vady akosti, ak st vady opravitelné.

Popri narokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy ma Kupujuci narok na nahradu skody.

V pripade narokov z opravnenej reklamécie podla bodu 4.5.1 a4.5.2 vyssie tohto &lanku Zmluvy ie
Predavajuci povinny vystavit a dorucit Kupujicemu dobropis (oprava zakladu dane s néleZitostami podfa
prislusnych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov) so splatnostou (30) tridsat dni odo dfia jeho
dorucenia Kupujucemu.
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V pripade narokov z opravnenej reklamacie podfa bodu 4.5.3 vy&ie tohto ¢lanku Zmluvy je Predavajuci
povinny vymenit Predmet kupy vykazuijici vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny Predmet kipy.

V pripade ndrokov z opravnenej reklamécie podla bodu 4.5.4 vyssie tohto ¢lanku Zmluvy sa Predavajci
zavazuje odstranit vady v nasledujucich lehotéch od nastupu na opravu:

491 oprava vady, pri ktorej nie je potrebné dodavka nadhradného dielu: 48 hodin

4.9.2 oprava vady s doddvkou nahradného dielu: 72 hodin

Servisny technik Predavajuceho je povinny nastlpit na odstranenie vady v mieste initalacie Predmetu
kupy do 24 hodin od nahlasenia. V pripade, ak odstranenie vady nevyZaduje prichod servisného technika
Predévajliceho do miesta instalacie Predmetu kupy, je Predavajlici opravneny zalaf odstrafiovat vadu
formou vzdialeného pristupu v lehote najneskér do 12 hodin od nahldsenia.

Preddvajuci je povinny nastlpit na odstrénenie vady a tuto vadu odstrénit a uviest Predmet kipy do
beZnej prevaddzky v lehotdch uvedenych vbodoch 4.9 av bode 4.10 tohto ¢lanku. V pripade, ak si charakter
a predmet vady, resp. poruchy vyZaduje dihiu dobu opravy (t. j. odstranenie vady, resp. poruchy si
vyzaduje prevzatie Predmetu kupy do opravy alebo zabezpecenie origindlneho nahradného dielca na
Predmet kupy od vyrobcu) a pokial sa Zmluvné strany nedohodli inak plati, 7e Preddvajuci je povinny bez
zbytoéného odkladu na vlastné naklady zabezpeéit odobratie reklamovaného Predmetu kipy
vykazujuceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu z miesta dodania a na vlastné naklady dodat
Kupujucemu do miesta dodania a uviest do prevadzky nahradny Predmet kipy v kvalite dohodnutej podia
tejto Zmluvy (zariadenie s rovnakymi, pripadne lepsimi technickymi parametrami) po celi dobu
odstranovania vady (dalej len ,nahradny Predmet kdpy“). Na dodanie apreberanie nahradného
Predmetu kupy sa primeranie uplatnia prislusné ustanovenia tykajlce sa dodania a preberania Predmetu
kipy podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajlci je povinny zabezpecit minimalnu dostupnost prevadzky
zariadenia podla tejto Zmluvy na Urovni aspofl D = 95 %.
Vypocet parametra D — dostupnosti prevadzky zariadenia je nasledovna:

(T-V)
D=--memeee x 100

T

D — dostupnost prevadzky zariadenia v percentach
T — pocet prevadzkovych hodin za sledované obdobie jedného kalendarneho roka prevadzky, poéitané
ako pocet kalendarnych dni v roku * 24
V — vypadok prevadzky zariadenia v hodindch poéas sledovaného obdobia jedného kalendarneho roka
prevadzky zariadenia pricom vypadkom prevédzky sa rozumie taky prevadzkovy stav zariadenia, kedy v
dosledku vyskytu vady na tomto zariadeni je nedostupn alebo chybna funkénost jednej alebo viacerych
funkcionalit zariadenia nevyhnutnych na jeho pouzivanie dohodnutym spésobom popisanym v dodanej
prevddzkovej dokumentdcii, pricom chybné alebo nedostupna funkcionalita ma negativne dopady na
¢innost kupujiceho a zariadenie nie je moZné pou%it na vyhotovovanie obrazovych zaznamov o
pacientoch vObec alebo v poZadovanej kvalite, pripade na realizaciu intervenénych vykonov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nedodrzania minimalnej dostupnosti prevadzky Predmetu kipy
uvedenej v bode 4.12 vy3Sie, ma Kupujtci pravo uplatnit narok na nahradu $kody a uiného prijmu v tomto
rozsahu:

Ak D je vdanom kalenddrnom roku menej ako 95 % vznika Kupujicemu narok na nahradu Skody a usného
prijmu vypocitaného dosadenim hodnét do nasledovného vzorca:

N =(DD-DV) x PV x PP,

v ktorom N je vySka naroku na nahradu skody a nahradu uslého prijmu v euréch,

DD je 95 % poctu dni, pogas ktorych md byt zariadenie v kalendarnom roku dostupné, podla opisu z bodu
4.12 vyssie.

DV je pocet vietkych kalendarnych dni vypadku zariadenia,

PV je priemerny denny pocet vykonov, ktory sa uréi ako poéet vykonov, ktoré boli na zariadeni urobené a
vyuctované za Cas trvania prevadzky zariadenia pocas prisluiného kalendarneho roka,

PP je priemerna platba za 1 vykon urobeny na zariadeni v eurdch prijatd Kupujlcim, ktora sa uréi ako
podiel poctu vykonov urobenych na zariadeni v prislusnom kalendarnom roku a stétu sumy prijatych
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platieb za vietky vykony urobené na zariadeni v prisludnom kalendarnom roku. Uplatnenie naroku na
néhradu Skody a uslého prijmu sa uplatriiuje na zaklade vyhodnotenia dostupnosti prevadzky zariadenia
vidy za predchadzajici kalendarny rok trvania Zmluvy. Prvym obdobim, za ktoré sa vyhodnocuje
dostupnost prevadzky zariadenia je obdobie zadinajuce kalenddrnym dnom nasledujicim po dni
nasadenia zariadenia do prevadzky a konéiace 31. decembrom kalendarneho roka v ktorom bolo
zariadenie nasadené do prevadzky. Nasledujlce obdobia vidy zaéinaju 1. janudrom daného kalendarneho
roka platnosti Zmluvy a koncia 31. decembrom daného kalendarneho roka alebo driom ukondenia
platnosti zarucnej doby ak zarucna doba skonéi platnost pred 31. decembrom daného kalendarneho roka.

Pri vyhodnocovani nedostupnosti prevadzky Predmetu kupy sa do nedostupnosti zariadenia nebude

pocitat doba, pocas ktorej je nedostupnost spdsobena:

4.14.1  [@nezabezpelenim pozadovanej sucinnosti a vhodnych prevadzkovych podmienok zo strany
Kupujuceho (vypadok elektrickej energie, teroristicky Utok, vy33ia moc, nespristupnenie
zariadenia bez zbytotného odkladu po prichode servisného technika Predavajiceho a pod.),

4.14.2 BRvandalizmom, neoprdvnenym pouzivanim Predmetu kupy, jeho pouzivanim v rozpore
s navodom na obsluhu a udrzbu, v désledku vy$3ej moci,

4,143 BRCiastkovym vypadkom Predmetu kipy alebo jeho Gplinym odstavenim spésobenym konanim
zo strany Kupujuceho alebo akejkolvek tretej osoby,

4.14.4 FPodstavenim Predmetu kipy z dévodu vopred pldnovanej prehliadky, udriby alebo
profylaktiky, ak tuto skuto¢nost ozndmil Predavajuci Kupujicemu minimalne 10 kalendarnych
dni vopred, pricom do doby nedostupnosti zariadenia sa zapoéita v tomto pripade len doba
nevyhnutna na vykon takejto prehliadky, udrzby alebo profylaktiky, maximdlne véak v dizke aku
Predavajuci oznamil Kupujticemu pri oznamovani potreby vykonania takejto prehliadky, Gdriby
alebo profylaktiky a ak takuto dobu Predavajuici neoznamil Kupujicemu vopred tak maximéalne
doba v dlzke 5 hodin.

Predavajuci nezodpoveda za vady spbsobené nespravnym uzivanim Predmetu kupy alebo neodbornou
manipulaciou sPredmetom kupy, resp. pouzivanim vrozpore snivodom na obsluhu. Rovnako
Predavajuci nezodpoveda za vady Predmetu kupy, ktoré vzniknu v désledku vy3ej moci (vis maior) alebo
vandalizmu.

Zaruka zanika pred uplynutim zaruénej doby, najmi ak:

- bol Predmet kupy zo strany Kupujtceho alebo z jeho podnetu pozmeneny nedovolenym spdsobom,
odlidujucim sa od jeho technického riedenia,

- bol Predmet kipy pouZivany na ¢innosti v rozpore s jeho tG¢elom.

V pripade uplatriovania narokov z vadd Predmetu kipy v rdmci zaruénej doby Kupujicim sa primerane
uplatnia prislusné ustanovenia zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik a ostatnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

¢Lv
Zmluvné sankcie

Za omeskanie Preddvajliceho s riadnym dodanim Predmetu kipy alebo jeho ¢asti ma Kupujuci narok na
sankciu vo vySke 0,05 % Kupnej ceny, resp. asti Kipnej ceny za kazdy ¢o ilen zadaty defi omegkania.
Omeskanie trvajuce viac ako (30) tridsat dni sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy a opraviiuje
Kupujuceho na odsttpenie od Zmluvy.

Za omeskanie Kupujiceho so zaplatenim Kdpnej ceny mé Predavajuci narok na zaplatenie Groku
z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy ¢o i len za¢aty defi omeskania.

V pripade omeskania Predavajuiceho so splnenim povinnosti odstranit vady Predmetu kipy alebo jeho
Casti podla bodu 4.9 a 4.10 ¢lanku IV. tejto zmluvy, zaplati Predavajuci Kupujicemu zmluvnu pokutu vo
vySke 100 EUR za kazdu zacatd hodinu omeskania az do odstranenia vady.
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Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnena strana uplatni doruéenim penalizacnej faktury druhej
Zmluvnej strane so splatnostou (14) $trndst dni odo dna jej dorucenia povinnej Zmluvnej strane. Vznikom
povinnosti Predavajuceho zaplatit zmluvnu pokutu a ani jej skutonym zaplatenim nie je dotknuty narok
Kupujuceho na nahradu Skody, ktord mu vznikla porusenim povinnosti Predavajiceho a nahrada $kody
nie je vySkou zmluvnej pokuty obmedzena, pri€om zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapoéitava.

CL.vi
Vlastnicke pravo a zodpovednost za $kodu

Vlastnicke pravo k Predmetu kupy, resp. k jeho casti prechadza na Kupujiceho prevzatim Predmetu kipy,
tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujiceho podlia bodu 3.4 &lénku Ill. tejto
Zmluvy s vyznacenim riadneho dodania Predmetu kipy.

Nebezpelenstvo Skody ariziko ndhodnej skazy na Predmete kipy, resp. jeho éasti prechadza na
Kupujuceho aZ momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho
protokolu zndsa nebezpedenstvo $kody na Predmete kupy, resp. jeho €asti Predavajuci.

Cl.vn
Ukonéenie Zmluvy a uhrada stvisiacich nidkladov

Tato zmluva trvda ai do okamihu riadneho dodania Predmetu kdpy vratane suvisiacich sluZieb
a dokumentov v zmysle lanku I. tejto Zmluvy a Prilohy €. 1 Specifikdcia predmetu kipy tejto Zmluvy za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Tdto zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran
alebo pisomnym odstupenim od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran.

V pripade zéniku Zmluvy dohodou Zmluvnych strén, tato Zmluva zanikd driom uvedenym v tejto dohode.
Dohoda o ukonéeni zmluvy musf byt pisomna. V tejto dohode sa upravia aj vzdjomné naroky Zmluvnych
stran, ktoré vzniknu z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porugenia druhou Zmluvnou stranou ku
driu zaniku Zmluvy dohodou.

Od tejto Zmluvy mozno pisomne odstupit iba v zakonom stanovenych pripadoch a v pripadoch uvedenych
v tejto Zmluve.

Kupujuci je opravneny odstupit od tejto Zmluvy najmé v pripade, ak:
7.4.1 v &ase jej uzavretia existoval dévod na vylicenie Preddvajuceho pre nesplnenie podmienky Géasti
podla § 32 ods. 1 pism. a) Zékona o verejnom obstaravani,

7.4.2 Zmluva nemala byt uzavretd s Predavajucim v suvislosti so zavainym porusenim povinnosti
vyplyvajucej z pravne zavdzného aktu Eurdpskej unie, o ktorom rozhodol Sidny dvor Eurdpskej
Unie v sulade so Zmluvou o fungovani Eurépskej Unie,

7.4.3 Predavajuci je v omeskani s dodanim Predmetu kupy o viac ako (30) tridsat dni,

7.4.4 Predavajuci kona v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi
ana pisomnu vyzvu Kupujuceho toto konanie a jeho nasledky vuréenej primeranej lehote
neodstrani,

7.4.5 Predavajuci nebol v Case uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak

mu tato povinnost vyplyvala zo Zdkona o verejnom obstaréavani, alebo bol vymazany z registra
partnerov verejného sektora,

7.4.6 Preddvajuci nebude opakovane, aj napriek predchadzajicej vyzvy Kupujlceho dodrziavat postup
a plnit povinnosti vyplyvajice z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Kupujlci méze taktieZ odstupit od Zmluvy aj z inych dévodov uvedenych v ust. § 19 Zakona o verejnom
obstaravani.

Predavajuci je oprdvneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupujuci porusi tito Zmluvu podstatnym
sposobom. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje, ak sa Kupujuci dostane do omeskania
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s ihradou faktury viac ako (30) tridsat dni od dohodnutého terminu splatnosti faktdry. Pre vylicenie
pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Predavajuci je v takomto pripade opravneny odstupit od tejto
Zmluvy.

Pravne u€inky odstupenia od tejto Zmluvy nastévaju diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej Zmluvnej strane.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto
Zmluvy, okrem narokov na Ghradu uZ poskytnutého plnenia, spésobenej $kody, narokov na dovtedy
uplatnené zmluvné, resp. zékonné sankcie a Uroky, ako aj narok Kupujiceho na bezplatné odstranenie
zistenych vdd dodania, resp. zaruénych vad.

¢Lovin
Subdod3ivatelia

Preddvajuci je opravneny plnenim vybranych &asti tejto Zmluvy poverit svojich subdodavatelov. Zoznam
subdodavatelov tvori Prilohu ¢. 3 — Zoznam subdodavatelov tejto Zmluvy. V zozname subdodavatelov sa
uvadza podiel pinenia kazdého subdodavatela vo finanénom vyjadreni z celkovej ceny plnenia a udaje o
osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, d4tum narodenia.
Ak to vyplyva zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej len ,Zdkon o RPVS“), musi byt subdodavatel zapisany v registri partnerov
verejného sektora.

V pripade, ak md pocas plnenia Zmluvy Predavajuci zaujem zmenit alebo doplnit svojich subdodavatelov,
je povinny reSpektovat nasledovné pravidla:

8.2.1 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o RPVS, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zakona,

8.2.2 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislugnu ast plnenia
v rovnakej kvalite, ako pévodny subdoddvatel a musi spifiat rovnaké podmienky, ako pévodny
subdodavatel (ak boli stanovené),

8.2.3 Preddvajuci ozndmi Kupujicemu ndvrh na zmenu subdodavatela spolu s predloZenim dokladov
preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vysgie.

Navrh na zmenu subdodavatela spolu s dokladmi podla bodu 8.2.3 tohto ¢lanku Zmluvy a aktualizovanym
znenim Prilohy €. 3 Zoznam subdodavatelov musi Predévajlci predlozif Kupujicemu najneskor (3) tri
pracovné dni pred zalatim pldnovanej subdodévky. Kupujici ma pravo zmenu odmietnut, ak nie su
splnené podmienky uvedené v bode 8.2 vys3ie. Zmluvné strany sa dohodli, 76 zmena alebo doplnenie
subdodavatelov je moiné len pisomnou dohodou Zmluvnych stran v sdlade s bodom 9.8 Clanku IX.
Zmluvy.

V pripade, ak Predavajlici vyuzije na plnenie ktorejkolvek povinnosti pod!a tejto Zmluvy subdodéavatela,
Preddvajuci za konanie subdodavatela voéi Kupujucemu zodpoveds, ako keby pinenie vykonaval sam.

V pripade porusenia niektorej z povinnosti Predavajiceho podfa bodov 8.1 a# 8.3 tohto ¢ldnku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodavatelov, neozndmenie pripadnej zmeny subdodavatela,
nenahradenie subdodavatela v pripade vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora
pocas trvania tejto Zmluvy) je Kupujuci opravneny pozadovat od Predavajuceho zmluvnu pokutu vo vyske
10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kazdé jednotlivé poruienie tychto povinnosti, a to aj
opakovane.

Cl. X
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a déinnost dfiom
nasledujicim po dni kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok:

9.1.1 schvalenie verejného obstardvania zo strany Poskytovatela NFP, t. j. doruéenie spravy z kontroly
verejného obstaravania verejnému obstardvatelovi, ak Poskytovatel NFP neidentifikoval



9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat vplyv na vysledok verejného obstaravania, resp.
moment suhlasu verejného obstardvatela s vySkou ex ante financnej opravy uvedenej v sprave z
kontroly verejného obstaravania, a zarover

9.1.2 zverejnenie tejto Zmluvy v centralnom registri zmlav, vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
vsulade s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 5a
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zdvdznych pravnych predpisov platnych a uéinnych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych stran
tykajucich sa tejto Zmluvy ajej aplikdcie, ak sa ich nepodari urovnat inym sposobom ajednou
zo Zmluvnych stran je zahranicny subjekt, je dana prédvomoc stdov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vady Predmetu kupy budu Kupujicim oznamované v stlade s ¢ldnkom IV.
tejto Zmluvy a prostrednictvom klientskeho pracoviska Predavajuceho:

tel: [dopini dspesny uchddzal najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [doplini uspesny uchddzac¢ najneskér pri podpise Zmluvy]

Zmluvné strany pre Gcely tejto Zmluvy uréuju kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu vo veciach
zmluvnych takto:
9.3.1 za Predavajlceho:

meno: [doplini uspesny uchadza¢ najneskér pri podpise Zmluvy]
tel: [dopini uspesny uchddza¢ najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [dopini uspesny uchddzac najneskér pri podpise Zmluvy]

9.3.2 za Kupujuceho:

meno: [dopini Kupujici najneskér pri podpise Zmluvy]

tel: [doplni Kupujici najneskér pri podpise Zmiuvy]
e-mail: [doplIni Kupujlci najneskér pri podpise Zmluvy]

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomnd komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou, tzn. akékolvek
pisomnost alebo iné sprévy, ktoré sa dorucuju v suvislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zaviznost vyzaduje
pisomnu formu pokial nie je uvedené inak. Zmluvné strany sa zavézuju, Zze budu pre vzajomnu pisomnu
komunikéciu pouZivat postové adresy uvedené v zdhlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, 7e
pisomna forma komunikacie sa bude uskutocriovat prostrednictvom doporuéenej zasielky. V pripade, ie
si Zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielant doporuéenou postou a ulozend na poste v odbernej
lehote, pisomnost sa povaZuje za dorufend tretim diiom po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa
adresdt o obsahu uloZenej pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikéciu Zmluvnych stran sa méie
vyuzivat forma elektronickej komunikécie, napr. v podobe emailu, pri¢om platia Udaje uréené pre
elektronicku komunikaciu podla bodu 9.4., pre odstranenie pochybnosti takouto formou nie je pripustnd
komunikdcia tykajica sa ukoncenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako
mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zdsielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra,
takéto dorucenie je moZné vylu¢ne v beZnych tGradnych hodinéch.

Preddvajuci nie je opravneny dohodnut sa s tretou osobou na prevzati jeho zavizkov (povinnosti)
vyplyvajucich z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Kupujuceho.

Z dévodu, Ze Predmet kipy bude &iastoéne financovany z prostriedkov poskytnutych Kupujicemu na
zaklade zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prostriedku s Poskytovatefom NFP (dalej len
»Zmluva o NFP“), Zmluvné strany su povinné strpiet vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste dodania
suvisiaceho s plnenim predmetu Zmluvy kedykolvek poéas platnosti a G&innosti tejto Zmluvy, ako aj potas
platnosti a a¢innosti Zmluvy o NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon kontroly / auditu a poskytnut im
vsetku potrebnu sucinnost. Opravnenymi osobami st najmé:



9.6.1 Poskytovatel NFP a nim poverené osoby,

9.6.2 Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatelského orgdnu a nimi
poverene osoby,

9.6.3 Najvy$si kontrolny Grad SR, Urad viddneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

9.6.4 orgén auditu, jeho spolupracujlce orgény a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

9.6.5 splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

9.6.6 Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

9.6.7 osoby prizvané organmi podla bodu 9.6.1 az 9.6.6 vysSie v sulade s prislusnymi Pravnymi
predpismi.

9.8  Vtejtosuvislosti sa vykon kontroly méze vztahovat aj na predavajuceho a pripadne i jeho subdodavatelov.

9.9  Zmluva je vyhotovena v styroch (4) rovnopisoch, pricom Kupujuci obdrzi dva (2) rovnopisy a Predavajuci
obdrzi dva (2) rovnopisy.

9.10 Pripadnazmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to vo forme &islovanych
dodatkov podpisanych opravnenymi zédstupcami oboch Zmluvnych stran a zaroven v sulade s ust. § 18
Zakona o verejnom obstaravani, ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

9.11 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo scasti Uéinné alebo platné alebo neskér stratia
ucinnost alebo platnost, nie je tym dotknutd ucinnost a platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa niektoré
z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavdzuju sa Zmluvy
strany takéto ustanovenie nahradit inym, primerane zodpovedajicim pravnemu vyznamu pévodného
ustanovenia a zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

8.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tuto uzatvorili slobodne a vaine, Ze sa
zhoduje s ich prejavom véle a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuja vlastnoruénym podpisom.

9.13 Neoddelitelnou stc¢astou Zmluvy su prilohy:

Priloha &. 1 Specifikacia Predmetu kupy
Priloha €. 2 Cenova tabulka
Priloha ¢.3 Zoznam subdodavatelov
V Poprade, dfia .....cccceuennn Vo Zvolene, dia 21.03.2022
Kupujuci: Predéva]ﬁci: Y
h ]

Za Nemocnicu Poprad, a.s. Za ELMED, s.r.o.

MUDr. Jozef Tekdé, MPH Ing. Ivan Dropco

generalny riaditel a konatel

predseda predstavenstva




Za Nemocnicu Poprad, a.s.
Megr. Bc. Richard Vojsovié
¢len predstavenstva



Nemocnica Poprad, a.s.

Verejny obstaravate!: Nemocnica Poprad, a.s.. Banicka 803/28, 058 45 Poprad, ICO: 36513458
Multifunkény diagnosticky pristro] pre skiaskopicko-skiagrafické a intervenéné zakroky s plochym

detektorom a 3D zobrazenim

ELMED, s.r.o., Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen,

Uchadzaé (nazov, sidlo, IC0): 1C0: 47 043 024
Ponlkané zariadenie

Néazov vyrobcu: Siemens Healthcare GmbH
Nazov vyrobku a typové oznacenie: Artis zee MP

Multifunké nosticky o) ski icko-skiagrafické a intervenéné zakroky s ym detektorom a 3D zobrazenim - 1 ks
Uchédza¢ uvedie ano/nie, v
Pozadovany pripade &iselnej hodnoty uvedie
P.E. Technicka Specifikacia
parameter presny parameter pontkaného
_predmetu pinenia |
1 Zariadenie pevne montované na podiahe ano ano
Novy nepouzity multifunkény univerzainy jednorovinny skiaskopicko - skiagraficky komplet s
maximalnym rozsahom pohybu, plochym detektorom a pinou digitalizaciou obrazu uréeny pre
2 diagnostiku a intervencie na vaskularnom a nevaskularnom systéme, perimyelografie. biopsie no ano
ERCP, PTC, PTD, stentovanie a brachyterapia Ziéovych ciest, skiaskopické vy$etrenia traviaceno
traktu, flebografie a iné vykony v rozsahu od hlavy po doiné konéatiny vratane moznosti DSA a 3D
Zobrazenia.
Systém musi umoznit akékolvek projekcie v fahu a stoji a musi zaruéif volny pristup k pacientovi zo
v8etkych stran. Pristroj s najnovSiou a maximélou vybavou vyrobcu pre nizke davky rtg Ziarenia.
3 Musi obsahovat inteligentny riadiaci softvér, ktory pomaha minimalizovat davku réntgenového ano ano
Ziarenia, pri dodrzani principu ALARA (,As Low As Reasonably Achievable’), bez negativnych
vplyvov na kvalitu obrazu
4 Digitalny multifunkény pristroj s moznostou sklapania gantry v rozsahu min. +90° aZ -90° |ano +90 az - 90 stupriov
5 Flexibilny systém C-ramena musi umoznit dostatok volného priestoru zo vsetkych stran stola ano &ho
pocas pripravy pacienta a po¢as vysetrenia
6 Lubovolna pracovna poloha C ramena aj prilubovolnej pozicii vySetrovacieho stola ano ano
Potas zakrokov musi byt dostatoéné miesto pri hlave pacienta na oboch stranach pre pristup
7 3 ano ano
anesteziologa
8 MoZnost snimkovania z AP alebo PA projekcil ano éno
9 Vyskove nastavenie izocentra C ramena v rozsahu mingeo 101m3 02150 &no od 113 do 150 cm
10 Plavajuca motoricka uloZn4 doska s pozdiznym a prienym posunom ano ano
1 Motoricky menitelna vzdialenost medzi zrojom Ziarenia a detektora v rozsahu od mm.cr9n0 =120 ano 90-120cm
12 Antikolizny systém pre pohyby C ramena ano ano
13 Nosnost stola min. 340 kg 4no 340 kg
14 Rychlost rotacie C ramena poé&as 3D zobrazenia min. 45°/sec ano _45°/sec
min. LAO 60° a 5 5
15 Rozsah rotacie C ramena RAO 90° a ér:A';lA,g Ast?oa*ig‘? 90:'a
CRAN/CAUD = 45°
16 Najvyssia rychlost poas manuéinej angulécie medzi poziciami LAO/RAQ min. 25°/s ano 25°/s
17 Najvy$8ia rychlost poéas manuainej angulacie medzi poziciami CRAN/CAUD min. 25°/s ano 25°/s
18 |Motoricky prieény pohyb dosky vySetrovacieho stola M. 425 82" [ano +25 cm az -40cm
19 Motoricky pozdizny pohyb UloZne] dosky pacientského stola min. 120 cm ano 120 cm
20 Vertikainy motoricky pohyb dosky stola od podiahy v pripade horizontainej polohy stola v rozsahu min. od Z:]do 120 &no od 70-120cm
21 Motoricky posuvné C rameno v_celkovom rozsahu min. 160 cm ano 165 cm
22 Maximéine zataZenie stupienka na vysetrenie pacienta v stoji min. 200 kg ano 200kg
23 MozZnost automatickych programovatelnych pozicii, min. 50 pozicii ano 50 pozicii
RTG generétor
24 Vysokofrekvenény generétor s frekvenciou min. 100 kHz ano 100 kHz
25 Vykon generatora min: 1‘&(:(\\,/\{ P ano 100kW pri 100kV
Automaticka regulécia Ziarenia pre snimkovanie a skiaskopiu s moznostou variabilnej pulznej
26 5 e ano ano
skiaskopie a pulznej skiagrafie
min. od 0,5
27 Rozsah frekvencii generétora pri pulznej prevadzke pulzov/sec do 60 |ano od 0,5 do 65 pulz/s
pulzov/sec
28 Casovo neobmedzeny maximalny kontinualny vykon pri skiaskopic _kom rezime min. 3 kW ano 3kwW
29 Napajacie napétie Ziari¢a v rozsahu min. 40 - 125 kV__|ano od 40-125 kV
Generator musi mat integrované automatické oviadanie regulécie napétia, prudu, &irky pulzov,
30 pridavnej spektrainej filtracie v zavislosti od hribky objektu a prepinania velkosti ohniska na ano &no
dosiahnutie nijnizSej moznej davky pri najlep3ej kvalite obrazu po¢as pulznej skiaskopicke
prevadzky
Zariadenie musi mat integrovany systém merania davky (DAP meter). Produkované davka a plosna
31 davka musia byt kumulativne spracované a zobrazované, sprava o davke musi byt uloZena do ano ano
pacientskej série vySetreni v DICOM kompatibilnom Struktirovanom reporte
RTG Ziari¢ pre vaskularne pouzitie
32 Vysokovykonny rtg Ziarié s rotaénou anédou uloZenou v tekutom kove ano ano
33 Maximalny skiaskopicky prid pre malé ohnisko rig Ziari¢a min. 250 mA ano 250 mA
34 Tepelnéa kapacita anody min. 3 MHU ano 3.375 MHU
35 Tepelna kapacita rtg Ziari¢a min. 4,5 MHU ano 4,9 MHU
36 Potet ohnisk min. 3 ano 3
37 Fyzicka velkost mikro ohniska max. 0.3 mm ano 0.3mm




38 Fyzicka velkost malého ohniska max._0.6 mm 4no 0.6mm
39 Velkost velkého ohniska max. 1 mm ano 1mm
40 Maximalny vykon vefkéno ohniska min. 80 kW ano 80 kW
a1 Vysoky sklask_op'cky vykon Ziari¢a pre moznost dihodobého vySetrovania bez prestavok s d:;nb':.vzilai :kv: psg 410 2.5 kW
ochranou proti pretazeniu 32
minGt
Clona
42 Kompaktna forma s elekticky nastavitenymi pravouhlymi a semitransparentnymi clonami ano ano
43 Polohovanie koliméatorov bez pouzitia Ziarenia ano ano
Musi obsahovat'inteligentny riadiaci softvér, ktory pomaha minimalizovat davku rontgenovéno
44 Ziarenia bez negativnych vplyvov na kvalitu obrazu automatickou spektralinou filtraciou medenymi ano ano
filtrami v zavislosti od hribky objektu_a polohy C ramena poéas skiaskopie
45 Pocet pridavnych filtrov na zniZzenie radiaénej davky min_5 ano 5
46 |Hrubka medenych filtrov min. 01 02.03. 141, 6102030609
06 09mm
Zobrazovac! ém s plochym detektorom pre vaskulame pouzitie
47 FD technologia - plochy deteckor z materidku aSi alebo CMOS ano ano asi
48 Aktivne rozmery detektora i 380’:‘;” X290 4no 382mmx293mm
49 RozliSovacia schopnost deketora min. 3.2 Lp/mm__|&no 3.25Ip/mm
50  [Vekost matrice min. 2400 1900 14, 2480x1920 bodov
bodov.
51 Velkost pixela max. 160 um ano 154 um
52 Hibka digitalizacie min. 16 bit 4no 16 bit
53 Vyberatefny raster na redukovanie déavky Ziarenia ano 4no
54 Pocet prepinateinych formatov min_5 ano 5
55 Integrovany laserovy kriz na podporu navigacie ano ano
56 Ovladacie prvky na radenie pohybov detektora a C ramena (min. ota&anie detektora okolo viastnej &6 b
osi, zmena vzdialenosti detektora a Ziariéa, pozdlZny pohyb C ramena) priamo na detektore
St stativ s tromi monitormi vo vy3etro: miestnosti
57 Farebné diagnostické monitor pre znazornenie Zivého, referenéného obrazu a obrazu z 3D 4o 4no
pracovnej stanice
58 Velkost monitorov min. 19" ano 19palcov
Display v oviadacej miestnosti
59 Farebny dnagnos_ncky monitor pre znézornenie obrazov (LIVE, referenény obraz a 3D pracovna min. 30° 4no 30 palcov
stanica) s uhloprieckou
Pracovné akviziéné mody
60 Skiaskopla vratane pulznej skiaskopie s frekvenciami m'npzfzg‘js:i 80 ano 0,5az 30p/s
61 Roadmap a DSA-digitaina subtrakéna angiografia s automatickou korekciou posunu pixelov v 4
no ano
smeroch X,Y,Z v redlnom &ase
62 Archivacia snimok na interny pevny disk v DICOM forméate ano ano
63 Archivécia referenénych snimok na interny pevny disk v DICOM formate ano ano
64 LIH - posledny archivovany obraz ano ano
65 Prekryté znazornenie skiaskopického obrazu a referenéného obrazu v redinom éase ano ano
min 30 sec pri
AOTT —— . matrici 1k pri £
66 Archivacia skiaskopickej sluéky v trvani frekvencii30 ano 30 s
pulzov/sec
Akvizicia a archivacia obrazov s rozliSenim min. 1024 x 1024/12 bit v celom refazci s moznostou fin-25,000 :
87 jednotlivého snimku a scén, so vSetkymi modernymi vySetrovacimi moédmi a z&znamovou kapacitou obra.:;(:/\;;z:;:emy éno 250000 obrazov
’ ; o s min. 05 az 7
68 Digitalna radiografia s nekompriminovanym rozligenim detektora s frekvenciou obtasbvisac ano 0,5 az 7 obrazov/s
69 Digitalna subtrakéna angiografia s nekompriminovanym rozlisenim detektora , vratane volby min. 05 az 7 4n0 0.5 a2 7 obrazov/s
masky. posuvania pixelov v maske automaticky alebo manuéline s frekvenciou obrazov/sec '
70 Znazornenie obrazu v matrici 2k ano ano
71 Znazornenie anatomického pozadia v DSA obraze ano ano
72 Nativna rotaéna angiografia s rotaciou min. 45°/sec ano 45°/sec
73 Rotaéna DSA angiografia s rotaciou min. 45°/sec ano 45°/sec
74 Rychlost snimkovania pre nativnrotaéni angiografiu a rotaénu DSA angiografiu a pre 3D min. 10 az 60 ano 10 a2 600/s
znazornenie obrazov obrazov/sec
75 Peritérna subtrakéna angiografia pomocou krokovania C ramena pri pouziti jedného vstreku ano &no
kontrastnej latky. frekvencia snimkovania je fubovolne nastavite/na podta jednotiivych krokov
kécie na minimalizovanie davky roi vého Ziarenia bez ti v na kvalitu obrazu
Pristroj s najnovsiou a maximalou vybavou vyrobcu pre nizke davky rg Ziarenia. Musi
76 obsahovat inteligentny riadiaci softvér, ktory pomaha minimalizovat davku réntgenového iarenia, ano ano
pri dodrzani principu ALARA (.As Low As Reasonably Achievable"), bez negativnych vplyvov na
kvalitu obrazu
77 Polohovanie primarnych a semi-transparentnych kolimatorov bez radiacie pomocou grafického A
: : . ano ano
znazornenia koliméatorov na poslednom archivovanom obraze
78 Monitorovanie a znazornenie davky na monitoroch v obsluhovni a vo vys$etrovni v redinom ¢ase ano ano
79 Signalizacia dosiahnutia a prekroéenia uZivatelom stanovenej davky ano ano
80 Report o davke s Strukturalnom reporte v DICOM forméte (DICOM SR) ano ano
Protokoly na snimkovanie a skiaskopiu vratane 3D snimkovania s nizkou davkou na zredukovanie
81 4 ano ano
davky Ziarenia
82 Musi zabezpedit v re4lnom &ase potiadenie pohybovych artefaktov. zvyraznenie hran ano 4no
vySetrovanych objektov, redukciu Sumu v obraze a korekciu homogenity obrazu
83 Musi mat automaticky pixel shift s kompenzaciou pohybu pacienta alebo pohybu stola poas &
; ; 3 7 no ano
subtrakénej angiografie a funkcie roadmap bez nutnosti zasahu uzivatele v realnom &ase
Kvoli zredukovaniu davky Ziarenia pristroj musi byt vybaveny patstupriovou reguléciou na
84 znizovanie davky Ziarenia, pri¢om musi byt regulované napétie a prid rtg Ziariéa. Sirka pulzu g &o
velkost ohniska a automaticka spektraina filtracia Ziarenia v zavislosti od hribky vy$etrovaného
objektu
Obrazovy ém_a 3D pracovna stanica
85 Obrazovy systém s vysokou rozlisovacou schopnostou na spracovanie obrazov v redlnom case min. 1k/12 bit ano 1k/12 bit
86 Okamazity pristup k nasnimanym déatam a moznost ich prehravania ano ano
87 Volba LUT, Anotacia, Zoom, Meranie uhlov a vzdialenosti s automatickou aj manuéinou kalibraciou 6 o
v 2D aj 30 obraze. vkladanie textov a symbolov do obrazu
88 Softvérovy na prehravanie a spracovanie angiografickych zaberov vratane DSA obrazov ano ano
89 3D Roadmap ano ano
90 Dualna vizualizacia substrahovaného a 3D obrazu ano ano




Generovanie 3D-objemov s vysokokontrastnym rozlidenim, znazornrenie obrazu v MPR. MIP, VRT

Vo Zvolene, diia 21.03.2022

9 = z ano ano
aj pri stojacom pacientovi
92 softvar na virtualnu endoskopiu z generovanych 3D objemov ano ano
o Automatické nastavenie pozicie C-ramena do optiméalinej polohy podlfa 3D projekcie, nasledovanie 4
no ano
3D obrazu v zavislosti na zmene sklonu C-ramena
94 DICOM interface s funkeiami Dicon Send. Storage Commitment, Worklist a MPPS a SR ano ano
Zaznam angiografickych obrazov na CD/DVD alebo USB flash disk vo forméate DICOM 3 s
95 moznostou exportu do MS Windows kompatipilnych digitainych formatov (napr. Jpg, bmp, tiff a ano ano
napr. avi pre dynamické scény)
96 PoZadujeme dodavku 1 ks multimodalitnej pracovnej stanice ano ano
4-jadrovy CPU Intel Core i7 3,5 GHz alebo zodpovedajici ekvivalent, min. 32GB RAM, SSD min
97 256 pre systém, HDD 512 GB pre data, Gbit LAN, DVDRW a 6-jadrovy CPU Intel Core i7 3,5 GHz ano ano
alebo zodpovedajlci ekvivalent pre spracovanie 3D obrazov
98 USB klavesnica a laserova my$ vratane podlozky &no ano
99 Monitor min. 19" &no 19 palcov
Qbsluha zariadenie vo vysetrovni
100 V8etky oviadacie prvky systému su uioZené na vodiacej liste vySetrovacieho stola ano ano
101 Bezdrétovy noZny spina¢ na riadenie Ziarenia ano ano
Kompletné riadenie zariadenia a obrazového systému vratane 3D postprocessingu a softvérov na
102 meranie vzdialenosti a uhlov pomocou dotykového displaya a joysticku priamo od vySetrovacieho ano ano
stola
Obsluha zariadenie v obsluhovni
1038 QOvléadanie vetkych funkcii obrazoveho systému pomocou klavesnice a uZivatel'ského softvéru ano ano
104 Kompletné riadenie zariadenia a obrazového systému vratane 3D postprocessingu a softvérov na & 4o
meranie vzdialenosti a unlov pomocou dotykového displaya a joysticku
105 Univerzalny ruény spina¢ na riadenie Ziarenia a spustenie vysetrenia vratane krokovania ano ano
Prisiudenstvo
106 Vysokotlakovy injektor kontrastnej latky synchronizovany s angiografickym pristrojom ano ano
107 __|Ochrana spodnej Casti tela ano ano
Zalozny zdroj (UPS) pre pripad vypadku siete pre moznost pokracovania prevadzky agiografickéno
108 kompletu mimo RTG resp. zalohu déat zariadenia (pohyby C-ramena, funkény obazovy poéitat po ano ano
dobu min. 5 minut)
109 Drziak infuznych fliag, drZiak ruky pacienta a kompresny pas uchytitelny na listu stola ano ano
110 Dorozumievacie zariadenie ano ano
Zarutna doba
Komplexny zaruény servis (zaruka sa nevztahuje na vady. ktoré spésobi Odberatel neodbornou
manipulaciou resp. pouzivanim v rozpore s navodom na obsluhu a tiez sa nevztahuje na vady.
ktoré vzniknu v dosledku zivelnej pohromy, vy$sej moci alebo vandalizmu) po dobu 24 mesiacov od
doby instalacie pristroja. v ramci ktorého sa Dodavatel zavazuje dodrzat nasledovné lehoty:
Servisna kontrola bude vykonavané v dohodnutych drioch v mesiaci v pripade poruchy v deri
11 odstrafiovania poruchy. &6 o
V pripade poruchy zariadenia servisna odozva maximaline do 12 hodin od nahlasenia poruchy v
ramci pracovnych dni a servisny zasah do maximaine 24 hodin v ramci pracovnych dni
Dodavatel' bude vykonavat pravideiné prehliadky celej zostavy v intervaloch stanovenjch
vyrobcom. Najviac 14 dni pred uplynutim zaruénej lehoty, Dodavatel' vykona bezplatnu
bezpeénostno technickd prehliadku a bezplatné odstranenie v3etkych zistenych vad a nedostatkov
spadajucich pod zaruku.
112 DemontazZ a likvidacia starého zariadenia zahrnuta v kipnej cene nového zariadenia ano HR0
1
-
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Priloha C.1: Navrh na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Ponuky sa budu vyhodnocovat na zaklade najnizsej ceny.

Predmet zakazky: Materidlno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia-
[uchddzaé dopini oznacenie Casti, na ktort uchédzaé predkladd ponuku - Cast 1.

Obchodne }nenc-b'a sidlo uchadzaéa: ELMED, s.r.0., Neresnicka cesta 13, 960 01
Zvolen

Uchadzat je registrovanym platitefom DPH v SR: Ano Nie
X O

Kritérium na vyhodnotenie ponuk: Najnizsia cena predmetu zakazky

Nazov kritéria ~ Merna jednotka Navrh uchadzaca

Najnizsia cena predmetu EUR s DPH 696 000,- EUR

zékazky

Vo Zvolene, diia 21.03.2022 m—

Ing. lvan Dropco
konatel



Priloha C.2: Cenova tabulka

1 CENOVA TABULKA PRE CAST I. PREDMETU ZAKAZKY

DPH v EUR Celkova cena v EUR
(sadzba 20 %) vratane DPH

696 000,-

Celkova cena
v EUR bez DPH

580 000,-

Mnoistvo
(ks)

Nazov poloi_k-y

1. Multifunkény
diagnosticky pristroj pre
skiaskopicko-skiagrafické
a intervenéné zdkroky s
plochym detektorom a
3D zobrazenim

[y

Vo Zvolene, dia 21.03.2022

l Ing. lvan Dropco
konatel
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Prekladatel’: Mgr. Zuzana Lobotkové, Cabanova 12, 841 02 Bratislava, Slovensko
Zadavatel’: Aspena, s.r.o., Trnavska cesta 5, 831 04 Bratislava, Slovensko

Cislo spisu / objednavky: 658/2021

PREKLAD ¢islo 658/2021

z jazyka anglického do jazyka slovenského

OSVEDCENIE ES

Pocet stran prekladanej listiny: 4
Pocet stran prekladu: 4

Pocet vyhotoveni: 1

Bratislava, 28.07.2021




TUV SUDNTUV SUD

TUV suf

iUD TUV slD

(=
<C
(& ]
e
oo
LLJ
(2L
.
o
(=
<X
{ )
e
e
(a'ad
LLd
()
<t
o
s
©
=
o
o
Lid
(&
L g
fHm
]
o
i

| &
Ll
—
<
(3

e
—
o
Ll

: { ]

&
[
<L
N~

{ o
f—
o
Ll
~N

 ~fe

k“"‘ < L
" M. arbaktalin der UAnde
CELQ x L
W .

w oW UG-8

Product Service

EC Certificate

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex |l excluding (4)
(Devices in Class lla, lIb or i)

No. G1 091596 0025 Rev. 03

Manufacturer: Siemens Healthcare GmbH
Henkestr. 127
91052 Erlangen
GERMANY

Product Category(ies): Imaging Systems, Therapy Systems and
Robotic Surgical Navigation Systems and
related Hardware and Software

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH declares that the aforementioned
manufacturer has implemented a quality assurance system for design, manufacture and final
inspection of the respective devices / device categories in accordance with MDD Annex Il. This quality
assurance system conforms to the requirements of this Directive and is subject to periodical
surveillance. For marketing of class 1l devices an additional Annex Il (4) certificate is mandatory. See
also notes overleaf.

Report No.: 713169531
Valid from: 2019-10-10
Valid until: 2024-05-26
Date, 2019-10-10
Stefan Preil®
Head of Certification/Notified Body
Page 1 of4

TOV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123

TOV SUD Product Service GmbH « Certification Body - Ridlerstrale 65 + 80339 Munich + Germany
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Produet Service

EC Certificate

Full Quality Assurance System

Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex |l excluding (4)

(Devices in Class lla, lib or )

No. G1 091596 0025 Rev. 03

Facility(ies):

Page 2 of 4

Siemens Healthcare GmbH
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Advanced Therapies
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Advanced Therapies
Réntgenstr. 19 - 21, 95478 Kemnath, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH. Advanced Therapies, Radiation Oncology
Doris-Ruppenstein-Str. 4, 81052 Erlangen, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Advanced Therapies, Radiation Oncology
Rontgenstr. 19 21, 95478 Kemnath, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Technology Centers (TC)
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Technology Centers (TC)
Gunther-Scharowsky-Str. 21, 31058 Erlangen, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Technology Centers (TC)
Réntgenstr. 2, 07407 Rudolstadt, GERMANY

Siemens Healtheare GmbH, Technology Centers (TC)
Réntgenstr. 19-21, 95478 Kemnath, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Technology Centers {(TC)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Technology Centers (TC)
Rittigfeld 1, 91301 Forchheim, GERMANY

Siemens Shanghai Medical Equipment Ltd., Unit TC
278 Zhou Zhu Road, 201318 Shanghai, PEOPLE'S REPUBLIC OF
GHINA

Siemens X-Ray Vacuum Technology Lid.
No.112, Meiyu Road, 214028 Wuxi, Jiangsu, PEOPLE'S REPUBLIC OF
CHINA

Siemens Shenzhen Magnetic Resonance, Ltd Unit TC
Hi-Tech Industrial Park, Gaoxin C. Ave., 2nd,, 518057 Shenzhen,
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Siemens Healthcare GmbH, Computed Tomography (CT)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Magnetic Resonance (MR)
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, GERMANY

Siemens Healthcare GmbH, Digital Health (DH)
Henkestr. 127, 91052 Ertangen, GERMANY |

Siemens Healthcare GmbH, SYNGO (SY)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, GERMANY

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH ¢ Certification Body « Ridlerstrale 65 - 80339 Munich - Germany TUV®
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EC Certificate

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex Ii excluding (4)
(Devices in Class lla, b or llI)

No. G1 091596 0025 Rev. 03

Siemens Healthcare GmbH, SYNGO (SY)
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, GERMANY

Siemens Medical Solutions USA, Inc. SYNGO
400 W. Morgan Road, Ann Arbor Ml 48108, USA

Siemens Medical Solutions USA, Inc. SYNGO
65 Valley Stream Parkway, Malvern PA 193585, USA

Siemens Healthcare GmbH, X-Ray Products (XP)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, GERMANY

Siemens Healthcare, S.L. X-Ray Products (XP)
Avenida Leonardo da Vinci 15, 28906 Getafe (Madrid), SPAIN

Siemens Healthcare GmbH

Advanced Therapies

Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, Germany

Roentgenstr. 19 - 21, 85478 Kemnath, Germany

Angiography-, Fluoroscopic-, Radiographic-Systems and
Hemodynamic / Electrophysiology Recording and Information Systems,
Medical Workplaces, Related Software

Siemens Healthcare GmbH

Technology Centers (TC)

Henkestr. 127, 91052 Erlangen, Germany
Guenther-Scharowsky-Str. 21, 91058 Erlangen, Germany
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, Germany

Rittigfeld 1, 91301 Forchheim, Germany

Roentgenstr. 2, 07407 Rudolstadt, Germany
Roentgenstr. 19 - 21, 956478 Kemnath, Germany
Siemens Shanghai Medical Equipment Ltd., Unit TC

278 Zhouzhu Road, 201318 Shanghai, P.R. China
Siemens X-Ray Vacuum Technology Ltd.

No. 112, Meiyu Road, 214028 Wuxi, Jiangsu, P.R. China
Siemens Shenzhen Magnetic Resonance Ltd., Unit TC

Gaoxin C. Ave, 2", Hi-Tech Industrial Park, 518057 Shenzhen, P.R. China

X-ray Tube Housing Assemblies, X-Ray Generators, Collimators, Radiographic /
Fluoroscopic Systems, X-Ray / Tomographic Examination Devices, related Software

Siemens Healthcare GmbH

SYNGO (SY)

Siemensstr. 1, 31301 Forchheim, Germany
Henkestr. 127, 81052 Erlangen, Germany
Siemens Medical Solutions USA, Inc., SYNGO
400 W. Morgan Road, Ann Arbor MI 48108, USA

Page 3 of 4
TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH + Certification Body * Ridlerstrate 65 « 80339 Munich « Germany

Product Service
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Product Service

EC Certificate

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex Il excluding (4)
{Devices in Class lla, Ilb or 1)

No. G1 091596 0025 Rev. 03

Siemens Medical Solutions USA, Inc., SYNGO

65 Valley Stream Parkway, Malvern PA 19355, USA

Advanced Visualization Software, Imaging and Clinical Software Products, Picture Archiving and
Communication Systems (PACS) - Software Components and Systems, Workplaces and Medical
Workstations

Siemens Healthcare GmbH

Digital Health (DH)

Henkestr. 127, 81052 Erlangen, Germany

Advanced Visualization Software, Imaging and Clinical Software Products and
Software Components

Siemens Healthcare GmbH

Magnetic Resonance (MR)

Henkestr. 127, 91052 Erlangen, Germany

Magnetic Resonance Devices and hybrid Magnetic Resonance
and Molecular Imaging Devices including the Applicable Software

Siemens Healthcare GmbH

X-Ray Products (XP)

Siemensstr. 1, 81301 Forchheim, Germany

Siemens Healthcare, S.L,,

Avenida Leonardo da Vinci 15, 28906 Getafe, Madrid, Spain
X-Ray Systems, Systems of extra corporeally induced

Lithotripsy / Therapy, Workplaces, Accessories, related Software;
Robotic Surgical Navigation Systems and associated Application
Software, Surgical Planning Software with Measuring Function

Siemens Healthcare GmbH

Computed Tomography (CT)

Siemensstr. 1, 891301 Forchheim, Germany

Computed Tomography, Medical Components and Systems,
Medical Workplaces and Software

Siemens Healthcare GmbH

Advanced Therapies, Radiation Oncology

Doris-Ruppenstein-Str. 4, 91052 Erlangen, Germany

Roentgenstr. 19-21, 95478 Kemnath, Germany

Linear Accelerators, Collimators, Planning Software and Radiotherapy Simulators

Page 4 of 4
TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH « Certification Body ¢ Ridlerstrafie 65 « 80339 Munich « Germany
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-Text v tretom jazyku- -OR kéd a logo TUV SUD-

OSVEDCENIE ES

Systém komplexného zabezpedenia kvality

Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych poméckach (SZP), priloha II bez kapitoly 4
(Zariadenia triedy Ila, IIb alebo IIT)

C. G1 091596 0025 Rev. 03

Vyrobca: Siemens Healthcare GmbH
Henkestrasse 127
91052 Erlangen
NEMECKO

Kategérie produktov: Zobrazovacie systémy, terapeutické systémy a robotické chirurgické
navigaéné systémy a suvisiaci hardvér a softvér

Certifikaény organ TUV SUD Product Service GmbH vyhlasuje, Ze vy$§ie uvedeny vyrobca
zaviedol systém zabezpe&enia kvality pre navrh, vyrobu a koncovii kontrolu prisludnych zariadeni
a kategorii zariadeni v sulade s prilohou II SZP. Systém zabezpelenia kvality je v sulade s
poZiadavkami uvedenej smernice a podlicha pravidelnému dohladu. Pre obchodovanie S0
zariadeniami triedy III je povinné dodatoné osveddenie podla prilohy II kapitoly 4. Pozri tieZ
poznamky na druhej strane.

Cislo protokolu: 713169531

Platnost’ od:; 10.10.2019

Platnost’ do: 26.05.2024

Déatum: 10.10.2019 -Necitatelny podpis-
Stefan Preif}

Stl:ana 1z4

TUV SUD Product Service GmbH je notifikovany orgén s identifikadnym &islom 0123, :
TUV SUD Product Service GmbH, certifikaény orgdn, Ridlerstrafie 65, 80339 Mnichov, Nemecko -TUV®-



-Text v tretom jazyku- -logo TUV SUD-
OSVEDCENIE ES

Systém komplexného zabezpeédenia kvality

Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych poméckach (SZP), priloha IT bez kapitoly 4
(Zariadenia triedy Ila, IIb alebo I1I)

C. G1 091596 0025 Rev. 03

Zavody: Siemens Healthcare GmbH
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, NEMECK O

Siemens Healthcare GmbH, Pokrogilé terapie
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, NEMECKQO

Siemens Healthcare GmbH, Pokrogilé terapie
Rontgenstr. 19-21, 95478 Kemnath, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Pokrogilé terapie, radiadna onkolégia
Doris-Ruppenstein-Str. 4, 91052 Erlangen, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Pokrogilé terapie, radiaéna onkolégia
Rontgenstr. 19 21, 95478 Kemnath, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Technologické centra (TC)
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Technologické centra (TC)
Gunther-Scharowsky-Str. 21, 91058 Erlangen, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Technologické centra (TC)
Rontgenstr. 2, 07407 Rudolstadt, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Technologické centra (TC)
Réntgenstr. 19-21, 95478 Kemnath, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Technologické centra (TC)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Technologické centra (TC)
Rittigfeld 1, 91301 Forchheim, NEMECKO

Siemens Shanghai Medical Equipment Ltd., Jednotka TC )
278 Zhou Zhu Road, 201318 Shanghai, CINSKA UDOV A REPUBLIKA

Siemens X-Ray Vacuum Technology Ltd. » )
C. 112, Meiyu Road, 214028 Wuxi, Jiangsu, CINSKA ZUDOVA REPUBLIKA

Siemens Shenzhen Magnetic Resonance, Ltd, Jednotka TC »
* Hi-Tech Ilndustrial Park, Gaoxin C. Ave. 2, 518057 Shenzhen, CINSKA
CUDOVA REPUBLIKA

Siemens Healthcare GmbH, Pogitadové tomografia (CT)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, NEMECKO

Strana 2 z 4
TUV SUD Product Service GmbH je notifikovany orgén s identifikaénym &islom 0123,
TUV SUD Product Service GmbH, certifikaény organ, Ridlerstrafie 65, 80339 Mnichov, Nemecko -TUV®-




-Text v tretom jazyku- -logo TUV SUD-
OSVEDCENIE ES

Systém komplexného zabezpedenia kvality

Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych pom&ckach (SZP), priloha II bez kapitoly 4
(Zariadenia triedy ITa, IIb alebo III)

C. G1 091596 0025 Rev. 03

Siemens Healthcare GmbH, Magnetické rezonancia (MR)
Henkestr, 127, 91052 Erlangen, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, Digitalne zdravotnictvo (DH)
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, SYNGO (SY)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, NEMECKO

Siemens Healthcare GmbH, SYNGO (SY)
Henkestr. 127, 91052 Erlangen, NEMECKO

Siemens Medical Solutions USA, INc. SYNGO
400 W. Morgan Road, Ann Arbor MI 48108, USA

Siemens Medical Solutions USA, Inc. SYNGO
65 Valley Stream Parkway, Malvem PA 19355, USA

Siemens Healthcare GmbH, Réntgenové produkty (XP)
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, NEMECKO

Siemens Healthcare, S.L., Réntgenové produkty (XP) 5
Avenida Leonardo da Vinci 15, 28906 Getafe (Madrid), SPANIELSKO

Siemens Healthcare GmbH

Pokrogilé terapie

Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, Nemecko

Réntgenstr. 19-21, 95478 Kemnath, Nemecko

Angiografické, fluoroskopické, radiografické systémy a hemodynamické / elektrofyziologické zaznamové a
informaéné systémy, zdravotnicke pracoviska, prislugny softvér

Siemens Healthcare GmbH

Technologické centrd (TC)

Henkestr. 127, 91052 Erlangen, Nemecko
Gunther-Scharowsky-Str. 21, 91058 Erlangen, Nemecko
Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, Nemecko

Rittigfeld 1, 91301 Forchheim, Nemecko

Roéntgenstr. 2, 07407 Rudolstadt, Nemecko

Réntgenstr, 19-21, 95478 Kemnath, Nemecko

Siemens Shanghai Medical Equipment Ltd., Jednotka TC
278 Zhouzhu Road, 201318 Shanghai, CIR

Siemens X-Ray Vacuum Technology Ltd.

C. 112, Meiyu Road, 214028 Wuxi, Jiangsu, CER

Strana 3 z 4
TUV SUD Product Service GmbH j Je notifikovany orgén s identifikadnym &islom 0123,
TUV SUD Product Service GmbH, certifikainy orgén, Ridlerstrafe 65, 80339 Mnichov, Nemecko -TUV®-



-Text v trefom jazyku- -logo TUV SUD-
OSVEDCENIE ES

Systém komplexného zabezpetenia kvality

Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych poméckach (SZP), priloha II bez kapitoly 4
(Zariadenia triedy IIa, IIb alebo I1T)

C. G1 091596 0025 Rev. 03

Siemens Shenzhen Magnetic Resonance, Ltd, Jednotka TC

Gaoxin C, Ave. 2, Hi-Tech Industrial Park, 518057 Shenzhen, CL'R

Zostavy puzdier réntgenovych trubic, rontgenové generétory, kolimatory, radiografické/fluoroskopické
systémy, réntgenové/romografické vyfetrovacie zariadenia, stvisiaci softvér

Siemens Healthcare GmbH

SYNGO (SY)

Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, Nemecko

Henkestr. 127, 91052 Erlangen, Nemecko

Siemens Medical Solutions USA, INc. SYNGO

400 W. Morgan Road, Ann Arbor MI 48 108, USA

Siemens Medical Solutions USA, Inc. SYNGO

65 Valley Stream Parkway, Malvem PA 19355, USA

Pokrogily vizualizaény softvér, zobrazovacie a klinické softvérové produkty, systémy archivacie a
komunikécie obrazu (PACS) - softvérové komponenty a systémy, pracoviské a lekdrske pracovné stanice

Siemens Healthcare GmbH

Digitalne zdravotnictvo (DH)

Henkestr. 127, 91052 Erlangen, Nemecko

Pokrogily vizualizaény softvér, zobrazovacie a klinické softvérové produkty a softvérové komponenty

Siemens Healthcare GmbH

Magneticka rezonanicia (MR)

Henkestr. 127, 91052 Erlangen, Nemecko

Zariadenia magnetickej rezonancie a hybridné zariadenia magnetickej rezonancie a molekularneho
zobrazovania vratane prislusného softvéru

Siemens Healthcare GmbH

Réntgenové produkty (XP)

Siemensstr, 1, 91301 Forchheim, Nemecko

Siemens Healthcare, S.L.

Avenida Leonardo da Vinei 15, 28906 Getafe, Madrid, Spanielsko

Réntgenové systémy, systémy extrakorpordlne indukovanej litotripsie/terapie, pracoviska, prisluenstvo,
suvisiaci softvér; robotické chirurgické navigagné systémy a siivisiaci aplikaény softvér, chirurgicky
plénovaci softvér s meracou funkciou

Siemens Healthcare GmbH

Pocitatova tomografia (CT)

Siemensstr. 1, 91301 Forchheim, Nemecko

Pocitacova tomografia, zdravotnicke komponenty a systémy, zdravotnicke pracoviska a softvér
Siemens Healthcare GmbH

Pokrogilé terapie, radiaéna onkolégia

Doris-Ruppenstein-Str. 4, 91052 Erlangen, Nemecko

Réntgenstr. 19-21, 95478 Kemnath, Nemecko

Lineérne urychl'ovace, kolimétory, plénovaci softvér a simulatory radioterapie
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Prekladatel’ska dolozka:

Preklad som vypracovala ako prekladatel’ka zapisana v zozname znalcov, tlmoénikov
a prekladatel'ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
anglicky a slovensky jazyk pod evidenénym &islom 971053.

Preklad je v denniku zapisany pod &islom (Y8 | ol .

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroveii vyhlasujem, Ze som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

283101

V Bratislave, diia

Urad ng peciatka Podpis prekladatela

Translator’s clause:

I produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts,
Interpreters and Translators maintained by the Ministry of Justice of the Slovak Republic,
discipline Slovak and English languages, under registration no. 971053.

This translation is registered in the translator’s diary under no. 3§ l wi.

The original documents agree with the translated documents.

At the same time I declare that I am aware of the consequences of knowingly untrue
translation.

In Bratislavaon 281 2/01’\

Official stamp Translator's signature
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| Prekladatel (T ranslator): Ing. Stanislav Vané&o

‘*‘ Zadavatel’: (Sponsor)- FUDU, s.r.o0., Riazansk4 62/B

| Cislo spisu/objednaviy (file no./order no.): 2016090
URADNY PREKLAD ¢&islo (CERTIFIED TRANSLATION no. ): 262/2016

Z anglického do slovenského jazyka (English to Slovak language)
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SIEMENS
£C DECLARATION OF CONFORMITY

Siemens Healthcare GmbH

- facturer
goant! Henkestr. 127
91052 Erlangen
Germany
Facility Siemens Healthcare GmbH
Advanced Therapies
Siemensstr. 1
91301 Forchheim
Germany
Type of device Stationary angiographic x-ray system, digital = —
Medical device Artis zee, Artis zeego e
Product identification see next page

GMDN Code and Term: 37623, Stationary angiographic x-ray system, digital

il
il

Classification Class b (according to Annex IX to Council Directive 93/42/EEC)

We declare that the above medical device is in conformity with the following Directive(s):

Council Directive 93/42/EEC
The conformity of the full quality assurance system according to Annex Il without Chapter I1.4
is certified by:

TUV SUD Product Service GmbH

Ridlerstrasse 65

80339 Muenchen

Germany

| The identification number of the notified body for implementation of the procedure set out in
“ Annex Il to the above Directive is 0123.

\‘Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council

“\Eelevant Harmonized Standard: EN 50581:2012

"h.

mbH.

]

|
Ehis declaration of conformity is issued under the sole responsibility of Siemens Healthcare
\,

&Zs declaration supersedes any declaration issued previously for the same product.

il .ﬂ“

ce and date Forchheim, December 11" 2015
Fme Dr. Heiner Kolem Siegfried Schneider
| (Head of Business Area Advanced Therapies) (Head of Quality & Technology of

Business Area Advanced Therapies)

Pmens Healthcare GmbH 7 \/é
| 4 ,/ - L} Ly A i
nature pe (A4 “lA (- V. /ﬁ M

f conditions of guarantee and liability please refer to our General Conditions of Sale.

timent number 10560603 QCE 01G 00 Page 1 of 2
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SIEMENS —

product identification

Part No. 10094135
Part No. 10094137
Part No. 10094139
Part No. 10094141
Part No. 10280959

Artis z€€ floor

Artis ze€ ceiling

Artis ze€ multi-purpose
Artis zee biplane

Artis zeego

0

|I|tu

i

il Wy

i
il |

|

il

byl

Document number 10560603 QCE 01G 00 Page 2 of 2




SIEMENS
gs VYHLASENIE O ZHODE

Siemens Healthcare GmbH

srobca
44 Henkestr. 127
91052 Erlangen
Nemecko
gariadenie Siemens Healthcare GmbH
Advanced Therapies

Siemenstr. 1
91301 Forchheim

Nemecko
Druh pombcky Stacionarny angiograficky rontgenovy systém, digitalny
7dravotnicka pomdcka Artis zee, Artis zeego
Oznadenie vyrobku Pozri d’alsiu stranu
GMDN kod a podmienka: 37623, stacionarny angiograficky rontgenovy systém, digitalny
Klasifikacia Trieda IIb (podra Prilohy IX smerice Rady 93/42/EHS)

Vyhlasujeme, Ze vyssie uvedené zdravotnicke pomocky si v zhode s nasledujucou smernicou (-mi):

Smernica Rady 93/42/EHS
Zhoda systému plného zabezpecenia kvality podl'a Prilohy II bez Kapitoly I1.4
Je osvedéend spoloc¢nost’ou:

TUV SUD Product Service GmbH

Ridlerstrasse 65

80339 Mnichov

Nemecko

Identifika¢né &islo oboznameného organu pre implementéciu postupu stanoveného v Prilohe II vyssie
uvedenej smernice je 0123.

Smernica Eur6pskeho Parlamentu a Rady 2011/65/EU
Prislu§n4 harmonizovana norma: EN 50581:2012

Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na zaklade vyhradnej zodpovednosti spolo¢nosti Siemens
Healthcare GmbH.

Toto vyhlasenie nahradza akékol'vek pred tym vydané vyhlasenie pre rovnaky vyrobok.

Miesto a datum Forchheim, 11. decembra 2015

Meno Dr. Heiner Kolem Siegfried Schneider
(veduci pokroéilych terapii pre hospodarky (vedici kvality a technoldgie pokroéilych
priestor) terapii pre hospodarky priestor)

Siemens Healthcare GmbH
Pod iS LT

p .podpis »podpis”
Zarugng podmienky a zodpovednost’ najdete v nasich vieobecnych podmienkach predaja.

Dokument ¢islo 10560603 QCE 01G 00 Strana 1/2
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Priloha C.1: Navrh na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Ponuky sa budu vyhodnocovat na zaklade najniziej ceny.

Predmet zakazky: Materidlno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia-
[uchddzaé doplni oznaéenie Casti, na ktord uchddzaé predkladd ponuku - Cast IV.

Obchodné meno a sidlo uchadzaéa: ELMED, s.r.o., Neresnicka cesta 13, 960 01
Zvolen

Uchadzac je registrovanym platiteflom DPH v SR: Ano Nie
X O

Kritérium na vyhodnotenie ponuk: Najnizsia cena predmetu zdkazky

Nézov kritéria Merna jednotka N&vrh uchadzata
Najnizsia cena predmetu EUR s DPH 25 800,- EUR
zakazky

Vo Zvolene, dnia 21.03.2022

N Ing. lvan Dropéo
konatel


Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok


Priloha C.2: Cenova tabulka

1 CENOVA TABULKA PRE CAST IV. PREDMETU ZAKAZKY

Nazov poloiky : Mnoistvo Celkova cena DPH v EUR Celkova cena v EUR

(ks) v EUR bez DPH (sadzba 20 %) vratane DPH
1: USG pristroj komplexny - 1| 21 500,- 4 300,- 25 800,-
kardio, linearna,
konvexna sonda

Vo Zvolene, dia 21.03.2022

Ing. Ivan Dropéo
konatel


Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok


Priloha &. E.2 stutaznych podkladov Navrh zmluvy pre Cast Il. aZ IX.

Uchadza€ vyberie alternativne Casti navrhu zmluvy podla toho, na ktoru Cast predmetu zakazky predklada
ponuku.

LIPS MR BOE - ssnrssssonne T wamenic s

uzavreta podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov a zikona
¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(dalej tiei len ,,Zmluva“)

Kupujtci:

Obchodné meno: Nemocnica Poprad, a.s.

Sidlo: Banicka 803/28, 058 45 Poprad

ICO: 36513458

DIC: 2022127657

IC DPH: SK2022127657

kona: MUDr. Jozef Teka¢, MPH, predseda predstavenstva a generalny riaditel,
Mgr. Bc. Richard Vojsovi¢, ¢len predstavenstva

Bankové spojenie: Vieobecna lverova banka, a. s.

IBAN: SK10 0200 0000 0021 2701 3051

(dalej len ,Kupujuci”)

a

Predavajuci:

Obchodné meno: ELMED, s.r.o0.

Sidlo: Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen

ICO: 47 043 024

DIC: 2023740444

IC DPH: SK2023740444

Spoloc¢nost zapisana: Obchodny register Okresného sidu Banska Bystrica Oddiel:Sro, Vlozka ¢&.
38220/8

V mene spoloénosti kona: Ing. lvan Dropco, konatel

IBAN: SK80 0900 0000 0051 3541 6698

SWIFT: GIBASKBX

(dalej len ,Predavajici”)

(Kupujuci a Predavajlci dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

Preambula

Zmluvné strany uzatvdraji tito Zmluvu v sulade s vysledkom sitaze na obstaranie Casti IV. predmetu nadlimitnej
zdkazky s ndzvom Materidlno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia, ktora bola
vyhlasena zverejnenim Ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania
10/2022 zo dria 17.01.2022 pod &islom 2043-MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej unie 2022/S 010-
017947 zo dna 14.01.2022 (dalej len ,Verejna sttai” alebo aj ,Verejné obstaravanie”) a v sulade so zakonom &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoréich predpisov
(dalej aj ,Zdkon o verejnom obstardvani”).

Ponuka Predavajticeho bola vo Verejnej sitaZi vyhodnotend ako tspesnd, na zéklade ¢oho sa Zmluvné strany v
slobodnej véli a v sulade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit tito Zmluvu, ktora upravuje prdva a
povinnosti Zmluvnych stran pri dodani predmetu zikazky Predavajtcim Kupujicemu.



Predmet Zmluvy bude financovany z 90 % miery financovany z nenavratného finanéného prispevku poskytnutého
verejnému obstardvatelovi Ministerstvo investicii, regionélneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky v
zastipeni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej ,Poskytovatel NFP“) pre projekt "Ochrana
verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad", kéd projektu ITMS2014+: 302020AZB5 (dalej
»Projekt”) v ramci opera¢ného programu Integrovany regionalny operacny program a z vlastnych prostriedkov
Kupujtceho.

i By 5

1.2

1.3.

1.4.

1.5,

2.1

L1
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavazok Preddvajuceho dodat Kupujiicemu hnutelné veci uvedené v bode 1.2 tejto
Zmluvy (dalej tieZ len , Predmet kupy*“ alebo ,tovar”) a previest na Kupujiceho vlastnicke pravo k tovaru
a zavazok Kupujluceho zaplatit Preddvajicemu za riadne dodany tovar dohodnutd kdpnu cenu uvedent
v Elanku I1. tejto Zmluvy.

Predmet kupy musi byt novy, nerepasovany a nepouZivany. Predmet kipy tvoria nizie uvedené hnutelné
veci vratane suvisiacich sluZieb blizSie definovanych v tejto Zmluve a v Prilohe ¢. 1 3pecifikacia predmetu
kupy Zmluvy:

Cast IV.

C.p. Nazov Mnoistvo (ks) Identifikdcia predmetu kipy

1. USG pristroj komplexny - kardio, 1 | Siemens Acuson P500
linedrna, konvexna sonda

Sucastou Predmetu kupy je:

13.1. doprava na miesto dodania, t. j. zabezpe&enie dopravy do miesta dodania a jeho vyloZenie v
mieste dodania,

1.3.2. vybalenie a likvid4cia obalov,

1.3.3. montaz a instaldcia,

1.3.4. uvedenie do prevadzky,

1.3.5. preukdzanie funkénosti a

1.3.6. zaSkolenie zamestnancov Kupujlceho tykajlce sa obsluhy dodaného tovaru Predavajucim.

Sucastou dodania Predmetu kupy je aj poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a

bezchybné uzivanie tovaru na Ucel, na ktory st vyrobené a uréené, a to najmd, no nie len vyluéne:

1.4.1. ndvod na poutitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v &eskom jazyku,

1.4.2. zarucny list,

1.4.3. vietky daldie doklady a dokumenty vyzadované platnou legislativou SR a Eurdpskej tnie, ktoré s
potrebné k riadnemu uZivaniu tovaru na pozadovany tcel,

1.4.4. vyhl3senia o zhode alebo CE certifikaty pre jednotlivé tovary tvoriace Predmet kdpy,

1.4.5. iné doklady v zmysle Prilohy ¢. 1 Specifikdcia predmetu kupy tejto Zmluvy.

Preddvajuci sa zdrover zavidzuje, ze su€astou dodania Predmetu kipy v ramci dohodnutej kipnej ceny
uvedenej v €lanku Il. tejto Zmluvy je aj poskytnutie zaruky na Predmet kipy a daldie suvisiace sluzby
v zmysle €l. IV tejto Zmluvy.

CLu

Kipna cena a platobné podmienky

Kupna cena je stanovend dohodou Zmluvnych strén na zaklade cenovej ponuky Predavajuceho
predloZenej vo Verejnej sutazi, ktord je uvedend v Prilohe & 2 — Cenovéa tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy (dalej len ako “Kipna cena”).



2.2

23

2.4

25

2.6

2.7

2.8

2.9

Celkovd Kupna cena za dodany Predmet kupy aza vietky slvisiace plnenia podla tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cena bez DPH: 21 500,- EUR
Sadzba DPH: 4 300,- EUR
Cena s DPH: 25800,- EUR

(slovom: Dvadsatpattisicosemsto EUR)

Kupnou cenou sa rozumie konecna cena vratane vietkych ciel a dafiovych poplatkov, nakladov stvisiacich
s dodanim Predmetu kipy podla ¢lanku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté touto Zmluvou ako aj
nakladov na odstranovanie vad v zaruénej lehote podla ¢ldnku IV. Zmluvy ako aj vietkych dalsich sluzieb,
Cinnosti, vykonov a ostatnych ndkladov Predavajuceho v suvislosti s predajom Predmetu kipy za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Kupujuci neposkytuje za Predmet klipy zdlohu ani nijaké preddavky z Kipnej ceny.

Predavajuci je oprdvneny vystavit faktiru na zaplatenie Predmetu kipy ai po potvrdeni dodania
Predmetu kupy zo strany Kupujiceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4
¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je (60) Sestdesiat dni od jej preukdzaného doruéenia Kupujlicemu. Pefiazny zavizok
Kupujuceho vyplyvajici z tejto Zmluvy bude splneny diiom odpisania prislusnej sumy z jeho Gétu v
prospech uctu Predavajtceho.

Faktura musi byt vystavend v silade s § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. Zmluvné strany budu pri fakturécii podfa tejto Zmluvy dodrziavat ustanovenia
zakona €. 215/2019 Z. z. o zaruCenej elektronickej fakturacii a centrdlnom ekonomickom systéme a o
doplneni niektorych zékonov, v platnom zneni, pokial im z tohto zakona takato povinnost vyplyva.

Faktura (dafiovy doklad) musi obsahovat nasledovné naleiitosti:

- obchodné meno Predavajlceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifikacné €islo pre dan z pridanej hodnoty,

- bankoveé spojenie Preddvajiceho (nazov a adresa banky Predavajiceho, SWIFT kdd),

- ¢islo bankového Uétu v tvare IBAN,

- nazov Kupujuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupuijtceho a jeho
identifikacné Cislo pre dan z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,

- poradové cislo faktury,

- datum dodania predmetu plnenia Kupujicemu,

- ddtum vyhotovenia faktry,

- mnoistvo a druh dodaného tovaru,

- zéklad dane z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,,DPH), jednotkovu cenu bez DPH a zlavy a rabaty, ak
nie st obsiahnuté v jednotkovej cene,

- sadzbu DPH, Udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predavajici neuplatriuje na fakture
DPH zinych dovodov, informdciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prisluiného ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré to odévodriujd,

- vy$ku DPH spolu v mene EUR,

- celkovi sumu poZadovanu na platbu v mene EUR zaokruhlenu na dve desatinné miesta,

- Cislo a nazov Zmluvy,

- nazov Projektu Ochrana verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad

Na ucely fakturécie sa za defl dodania Predmetu kupy Kupujlicemu povazuje deri podpisania Protokolu o
dodani obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.4 &lanku l1. tejto Zmluvy.

Cl.m
Miesto a lehota dodania Predmetu kipy a
preberanie Predmetu kipy



3.1

3:2

33

3.4

35

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

4.7

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania Predmetu kupy je adresa sidla Kupujiceho: Nemocnica
Poprad, a.s,, Banicka 803/28, 058 45 Poprad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet kupy podla tejto Zmluvy bude dodany do (8) dsmich tyZdiiov odo
dna udinnosti tejto Zmluvy.

Povinnost Preddvajuceho dodat Kupujicemu Predmet kipy je splnend tym, e doda Predmet kupy na
miesto dodania v dohodnutom mnoZstve a kvalite a Kupujicemu umoini s Predmetom kupy nakladat (t.
j. Predmet kupy prevziat) v dohodnutom mieste dodania. Kupuijlci sa zavazuje prevziat Predmet kapy v
dohodnutom mieste dodania.

O riadnom dodani Predmetu kupy Predavajtci a Kupujuci spidu protokol o dodani a prevzati tovaru (dalej
len ,Preberaci protokol”). Preberaci protokol musi obsahovat minimélne nasledovné néalesitosti:
identifikaéné udaje Predévajuceho a Kupujiceho, mnoistvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, informaciu o poskytnutych suvisiacich sluzbach vzmysle Zmluvy a Prilohy & 1 Specifikacia
predmetu kupy tejto Zmluvy, miesto dodania Predmetu kupy, ddtum wvyhotovenia Preberacieho
protokolu, podpisy opravnenych oséb za Preddvajliceho a Kupujticeho.

Kupujici je oprdvneny odmietnut prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak nie je dodany v sulade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

€l v
Zaruka, zodpovednost za vady a sluzby poskytované pogas zaruky

Predavajuci sa zavazuje, ze Predmet kipy bude spliat dohodnuty G&el a vlastnosti vyplyvajlice z Prilohy €.
1 - Specifikicia predmetu kipy a zaroveri bude spifat technické poziadavky uvedené v sutainych
podkiadoch k Verejnej sutaZi a nasledne uvedené v ponuke Predévajlceho.

Zaruéna doba na Predmet kipy je (24) dvadsatityri mesiacov odo dfia jeho prevzatia zo strany
Kupujuceho.

Datum prevzatia Predmetu kipy bude uvedeny na Preberacom protokole podfa bodu 3.4 ¢lanku IIl. tejto
Zmluvy.

Prdva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnu v zéruénej dobe, musi Kupujuci uplatnit v zéruénej
dobe, inak zaniknd. Kupujici je povinny vady tovaru bez zbytoéného odkladu po ich zisteni pisomne
oznamit kontaktnej osobe Predévajiceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (dalej len ,uplatnenie
zéruky"). Ozndmenie o vadéch tovaru musi obsahovat:

44.1 identifikdciu Zmluvy,

4.4.2 presnu identifikdciu Predmetu kipy podfa Zmluvy, resp. Prilohy & 1 — Specifikécia Predmetu
kupy,

443 popis vady Predmetu kupy alebo spdsob, akym sa vada prejavuje,

4.4.4 uréenie spdsobu uspokojenia naroku zo zaruky.

V uplatneni zaruky je Kupujuci povinny uréit, aké naroky si uplatiuje zo zaruky. V pripade opravnenej
reklamacie méze Kupujuci pozadovat podla svojho uvazenia:

45.1 vratenie zaplatenej Kiipnej ceny za Predmet kupy vykazujuci vady akosti a/alebo vady druhu,

4.5.2 zfavu z kupnej ceny za Predmet kupy vykazujuci vady akosti,

453 vymenu Predmet kidpy vykazujiceho vady akosti za bezchybny tovar a/alebo vady druhu tovaru
za Predmet kupy identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe ¢. 1 - Specifikacia Predmetu kipy,

4.5.4 opravu Predmetu kupy vykazujuceho vady akosti, ak st vady opravitelné.

Popri narokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy ma Kupujuci narok na ndhradu Skody.

V pripade ndrokov z opravnenej reklamdacie podla bodu 4.5.1 a 4.5.2 vyssie tohto ¢lanku Zmluvy je
Predavajuci povinny vystavit a doruéit Kupujlicemu dobropis (oprava zékladu dane s nalesitostami podla



4.8

4.9

4.10

411

4.12

4.13

4.14

4.15

Bl

prisludnych vieobecne zévaznych pravnych predpisov) so splatnostou (30) tridsat dni odo dfa jeho
dorucenia Kupujucemu.

V pripade néarokov z opravnenej reklamdcie podla bodu 4.5.3 vyssie tohto ¢ldnku Zmluvy je Predévajuci
povinny vymenit Predmet kupy vykazujuci vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny Predmet kdpy.

V pripade narokov z oprévnenej reklamécie podla bodu 4.5.4 vy&3ie tohto ¢lanku Zmluvy je servisna
odozva maximalne do (12) dvandst hodin od nahldsenia poruchy vzmysle bodu 4.4 vyssie v ramci
pracovnych dni a Predavajlici sa zavazuje nastlpit na servisny zdsah maximalne do (24) dvadsatstyri hodin
od nahlasenia poruchy. Predavajuci je povinny odstranit vady, resp. poruchy Predmetu kipy, 1. j. uvedenie
Predmetu kapy do stavu pinej vyuZitelnosti vzhladom k jeho technickym parametrom na mieste, resp.
v lehote najneskor do dvoch (2) kalendarnych dni odo diia doruéenia uplatnenia zaruky v zmysle bodu 4.4
vysSie. V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy vyzaduje dihsiu dobu opravy (t. j.
odstranenie vady, resp. poruchy si vyZaduje prevzatie Predmetu kipy do opravy alebo zabezpeéenie
origindlneho nahradného dielca na Predmet kupy od vyrobcu) a pokial sa Zmluvné strany nedohodli inak
plati, Ze Preddvajlci je povinny bez zbytoéného odkladu na vlastné néaklady zabezpetit odobratie
reklamovaného Predmetu kupy vykazujliceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu z miesta
dodania a na vlastné ndklady dodat Kupujlicemu do miesta dodania a uviest do prevadzky nahradny
Predmet kupy v kvalite dohodnutej podla tejto Zmluvy (zariadenie s rovnakymi, pripadne lep§imi
technickymi parametrami) po cell dobu odstrafiovania vady (dalej len ,nahradny Predmet kipy*). Na
dodanie a preberanie nahradného Predmetu kupy sa primeranie uplatnia prislusné ustanovenia tykajuce
sa dodania a preberania Predmetu kupy podla tejto Zmluvy.

Predavajuci nezodpoveda za vady sposobené nespravnym uzivanim Predmetu kipy alebo neodbornou
manipuldciou s Predmetom kupy, resp. pouZivanim vrozpore snavodom na obsluhu. Rovnako
Predavajuci nezodpoveda za vady Predmetu kpy, ktoré vznikni v désledku vy3$ej moci (vis maior) alebo
vandalizmu.

Zaruka zanikd pred uplynutim zdruénej doby, najmé ak:

- bol Predmet kipy zo strany Kupujuceho alebo z jeho podnetu pozmeneny nedovolenym spdsobom,
odlidujicim sa od jeho technického riedenia,

- bol Predmet kdpy pouzivany na €innosti v rozpore s jeho Géelom.

V pripade uplatfiovania nérokov z vdd Predmetu kipy v ramci zaruénej doby Kupujticim sa primerane
uplatnia prisluiné ustanovenia zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik a ostatnych vieobecne
zévaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Predavajuci sa zavazuje vykonavat vietky pravidelné servisné prehliadky a tkony (najma BTK, kalibracii,
el. revizii) Predmetu kdpy v intervaloch a rozsahu stanovenych vyrobcom Predmetu kipy a prislugnymi
pravnymi predpismi.

Preddvajuci sa zavédzuje najneskér 14 dni pred uplynutim zaruénej doby vykonat bezplatni bezpe&nostno—
technicku prehliadku Predmetu kipy a bezplatné odstranenie véetkych zistenych vad, resp. portch na
Predmete kupy.

Predavajuci sa zavazuje vykondvat profylakticki kontrolu Predmetu kupy vdfoch dohodnutych
s Kupujucim. V pripade vady, resp. poruchy na Predmete kupy vykona Predavajlci profylaktickd kontrolu
v defi odstrarfiovania vady, resp. poruchy.

éLv
Zmluvné sankcie

Za omeskanie Preddvajuceho s riadnym dodanim Predmetu kupy alebo jeho &asti ma Kupujci narok na
sankciu vo vyske 0,05 % Kupnej ceny, resp. Casti Kupnej ceny za kazdy ¢o ilen zadaty deri omeskania.
Omeskanie trvajuce viac ako (30) tridsat dni sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a opraviiuje
Kupujuceho na odstipenie od Zmluvy.
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Za omesdkanie Kupujuceho so zaplatenim Kupnej ceny md Predédvajuci narok na zaplatenie Uroku
z omes$kania vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy o i len zacaty deri omegkania.

V pripade omeskania Predavajuceho so splnenim povinnosti odstranit vady Predmetu kupy alebo jeho
¢asti podla ¢lanku IV. tejto zmluvy, zaplati Predavajuci Kupujicemu zmluvnid pokutu vo vyske 200,- EUR
za kaidy aj zacaty deri omeskania aZ do odstranenia vady.

Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnena strana uplatni doru¢enim penalizaénej faktury druhej
Zmluvnej strane so splatnostou (14) Strndst dni odo dria jej dorucenia povinnej Zmluvnej strane, Vznikom
povinnosti Preddvajlceho zaplatit zmluvnd pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok
Kupujuceho na nahradu Skody, ktord mu vznikla porusenim povinnosti Preddvajiceho a ndhrada skody
nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na ndhradu skody nezapotitava.

CL v
Vlastnicke pravo a zodpovednost za $kodu

Vlastnicke pravo k Predmetu kupy, resp. k jeho ¢asti prechddza na Kupujuceho prevzatim Predmetu kipy,
tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujiceho podla bodu 3.4 &anku Ill. tejto
Zmluvy s vyznacenim riadneho dodania Predmetu kupy.

Nebezpelenstvo Skody ariziko nahodnej skazy na Predmete kupy, resp. jeho &asti prechadza na
Kupujuceho ai momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho
protokolu znasa nebezpecenstvo Skody na Predmete kupy, resp. jeho ¢asti Predavajuci.

¢
Ukoncenie Zmluvy a uhrada suvisiacich nakladov

Téato zmluva trva aZ do okamihu riadneho dodania Predmetu kipy vratane suvisiacich sluZieb v zmysle
Prilohy €. 1 Specifikécia predmetu kipy tejto Zmluvy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Tato

zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstdpenim od Zmluvy jednou
zo Zmluvnych strén.

V pripade zdniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tdto Zmluva zanikd drfiom uvedenym v tejto dohode.
Dohoda o ukonéeni zmluvy musi byt pisomnd. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych
strdn, ktoré vzniknu z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia druhou Zmluvnou stranou ku
diiu zaniku Zmluvy dohodou.

0Od tejto Zmluvy moZno pisomne odstupit iba v zakonom stanovenych pripadoch a v pripadoch uvedenych
v tejto Zmluve.

Kupujuci je opravneny odstupit od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
7.4.1 v Case jej uzavretia existoval dévod na vylucenie Predavajlceho pre nespinenie podmienky téasti
podla § 32 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstardvani,

7.4.2 Zmluva nemala byt uzavretd s Preddvajlcim v suvislosti so zdvaznym poruienim povinnosti
vyplyvajlcej z pravne zavazného aktu Eurdpskej unie, o ktorom rozhodol Stdny dvor Eurdpskej
unie v sulade so Zmluvou o fungovani Eurépskej unie,

7.4.3 Predavajuci je v omeskani s dodanim Predmetu kupy o viac ako (30) tridsat dni,

7.4.4 Preddvajlci kond v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi
ana pisomnu vyzvu Kupujiceho toto konanie a jeho nasledky vuréenej primeranej lehote
neodstrani,

7.4.5 Predavajuci nebol v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak

mu tdto povinnost vyplyvala zo Zdkona o verejnom obstaravani, alebo bol vymazany z registra
partnerov verejného sektora,
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7.4.6 Predavajuci nebude opakovane, aj napriek predchadzajucej vyzvy Kupujlceho dodrziavat postup
a plnit povinnosti vyplyvajlce z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Kupujuci moZe taktieZ odstlpit od Zmluvy aj z inych dévodov uvedenych v ust. § 19 Zakona o verejnom
obstaravani.

Preddvajuci je oprévneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupuijuci porusi tito Zmluvu podstatnym
sposobom. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje, ak sa Kupujlci dostane do omeékania
s uhradou faktury viac ako (30) tridsat dni od dohodnutého terminu splatnosti faktry. Pre vyluéenie

pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze Predavajlci je v takomto pripade opravneny odstupit od tejto
Zmluvy.

Pravne ucinky odstupenia od tejto Zmluvy nastévaji diom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej Zmluvnej strane.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajtice z tejto
Zmluvy, okrem narokov na uhradu uZ poskytnutého plnenia, spésobenej $kody, narokov na dovtedy
uplatnené zmluvné, resp. zdkonné sankcie a Uroky, ako aj narok Kupujliceho na bezplatné odstranenie
zistenych vad dodania, resp. zaruénych vad.

Cl. vin
Subdodavatelia

Predavajuci je opravneny plnenim vybranych ¢asti tejto Zmluvy poverit svojich subdodavatelov. Zoznam
subdodavatelov tvori Prilohu €. 3 — Zoznam subdodévatelov tejto Zmluvy. V zozname subdodavatelov sa
uvddza podiel pinenia kazdého subdodavatela vo finanénom vyjadreni z celkovej ceny plnenia a Udaje o
osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia.
Ak to vyplyva zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o RPVS“), musi byt subdodévatel zapisany v registri partnerov
verejného sektora.

V pripade, ak ma pocas plnenia Zmluvy Predavajuci zaujem zmenit alebo doplnit svojich subdodavatelov,
je povinny redpektovat nasledovné pravidla:

8.2.1 subdodavatel, ktorého sa tyka ndvrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o RPVS, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zakona,

8.2.2 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prisluind éast plnenia
vrovnakej kvalite, ako pévodny subdodavatel a musi splfiat rovnaké podmienky, ako pévodny
subdodavatel (ak boli stanovené),

8.2.3 Predavajlci oznami Kupujicemu névrh na zmenu subdodavatela spolu s prediofenim dokladov
preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu subdodévatela spolu s dokladmi podla bodu 8.2.3 tohto &ldnku Zmluvy a aktualizovanym
znenim Prilohy €. 3 Zoznam subdodavatelov musi Preddvajici predlozit Kupujicemu pred zacatim
planovanej subdoddavky. Kupujici ma pravo zmenu odmietnut, ak nie su spinené podmienky uvedené
v bode 8.2 vysSie. Zmluvné strany sa dohodli, ze zmena alebo doplnenie subdodavatelov je mo2né len
pisomnou dohodou Zmluvnych stran v sulade s bodom 9.8 Clanku IX. Zmluvy.

V pripade, ak Predavajuci vyuZije na plnenie ktorejkolvek povinnosti podla tejto Zmluvy subdodévatela,
Predavajuci za konanie subdodévatela vo¢i Kupujicemu zodpovedd, ako keby pinenie vykonaval sém.

V pripade porusenia niektorej z povinnosti Predavajiceho podfa bodov 8.1 az 8.3 tohto &lanku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodévatelov, neozndmenie pripadnej zmeny subdoddvatela,
nenahradenie subdodavatela v pripade vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora
pocas trvania tejto Zmluvy) je Kupujici opravneny pozadovat od Predévajiceho zmluvni pokutu vo vyske
10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kaidé jednotlivé poruSenie tychto povinnosti, a to aj
opakovane.
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€l 1X
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G&innost dfiom
nasledujucim po dni kumulativneho spinenia nasledovnych podmienok:

9.1.1 schvaélenie verejného obstardvania zo strany Poskytovatela NFP, t. j. doruéenie spravy z kontroly
verejného obstardvania verejnému obstaravatelovi, ak Poskytovatel NFP neidentifikoval
nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat vplyv na vysledok verejného obstarvania, resp.
moment suhlasu verejného obstaravatela s vyskou ex ante finanénej opravy uvedenej v sprave z
kontroly verejného obstaravania, a zarove#

9.1.2 zverejnenie tejto Zmluvy v centralnom registri zmldv, vedenom Uradom vlddy Slovenske;j republiky
vsulade s § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych strdn neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a ostatnych vieobecne zaviaznych pravnych predpisov platnych a téinnych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych strdn
tykajucich sa tejto Zmluvy ajej aplikicie, ak sa ich nepodari urovnat inym spésobom a jednou
zo Zmluvnych stran je zahranicny subjekt, je dana pravomoc stidov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany pre Ucely tejto Zmluvy uréuju kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu v stvislosti s
touto zmluvou takto:
9.3.1 za Predavajlceho;

meno: [doplini uspesny uchddza¢ najneskér pri podpise Zmiuvy]
tel: [doplini dspesny uchddzac najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [doplni uspesny uchddza¢ najneskér pri podpise Zmluvy]

9.3.2 za Kupujuceho:
meno: [doplni Kupujuci najneskér pri podpise Zmluvy]
tel: [dopini Kupujuci najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [dopini Kupujuci najneskér pri podpise Zmluvy]

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou, tzn. akakolvek
pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doruéuju v sdvislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavizujl, ze budd pre vzajomnd pisomnl komunikaciu pouZivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie
sa bude uskutocriovat prostrednictvom doporuéenej zasielky. V pripade, e si Zmluvnd strana neprevezme
pisomnost zasielanl doporucenou postou a uloZenu na poite v odbernej lehote, pisomnost sa povaiuje
za dorucenu tretim dfiom po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked' sa adresit o obsahu ulozenej
pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikiciu Zmluvnych strin sa méze vyuzivat forma
elektronickej komunikacie, napr. v podobe emailu, pricom platia Gdaje uréené pre elektronicku
komunikaciu podfa bodu 9.3., pre odstranenie pochybnosti takouto formou nie je pripustna komunikacia
tykajuca sa ukoncenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zérover dohodli ako mimoriadny spdsob
dorucovania pisomnych zasielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra, takéto doruéenie je
moziné vyluéne v beznych uradnych hodinéch.

Preddvajuci nie je oprdvneny dohodnut sa s trefou osobou na prevzati jeho zdvdzkov (povinnosti)
vyplyvajucich z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Kupujtceho.

Z dévodu, Ze predmet plnenia bude &iastoéne financovany z prostriedkov poskytnutych Kupujicemu na
zaklade zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prostriedku s Poskytovatelom NFP (dalej len
»Zmluva o NFP”), Zmluvné strany su povinné strpiet vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste dodania
suvisiaceho s pInenim predmetu Zmluvy kedykolvek po&as platnosti a uc¢innosti tejto Zmluvy, ako aj poéas
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platnosti a U¢innosti Zmluvy o NFP, a to opravnenymi osobami na vykon kontroly / auditu a poskytndt im
vietku potrebnu sucinnost. Oprdvnenymi osobami st najma:
9.6.1 Poskytovatel NFP a nim poverené osoby,

9.6.2 Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi
poverené osoby,

9.6.3 Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
8.6.4 organ auditu, jeho spolupracujtice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

9.6.5 splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

9.6.6 Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

9.6.7 osoby prizvané organmi podla bodu 9.6.1 az 9.6.6 vy3die v stlade s prislugnymi Pravnymi
predpismi.

V tejto suvislosti sa vykon kontroly méze vztahovat aj na predévajliceho a pripadne i jeho subdodévatelov.

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, pricom Kupujuci obdri dva (2) rovnopisy a Preddvajdci
obdrii dva (2) rovnopisy.

Pripadnd zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to vo forme &islovanych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran a zaroveri v siilade s ust. § 18
Zakona o verejnom cbstardvani, ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie st celkom alebo s¢asti Gcinné alebo platné alebo neskér stratia
ucinnost alebo platnost, nie je tym dotknutd Ginnost « = " oveni. Ak sa niektoré
z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu ro. i, zavazuju sa Zmluvy
strany takéto ustanovenie nahradit inym, primerane z vyznamu pévodného
ustanovenia a zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy obc........., ccce weueeen.. w.obodne a vaine, ¥e sa
zhoduije s ich prejavom véle a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuju viastnoruénym podpisom.

Neoddelitelnou stc¢astou Zmluvy su prilohy:
Priloha ¢. 1  Specifikacia Predmetu kipy

Priloha €. 2 Cenova tabulka
Priloha ¢€.3 Zoznam subdodavatelov

V Poprade, dia .................. Vo Zvolene, diha 21.03.2022

Kupujuci: DiaHZ AT

Za Nemocnicu Poprad, a.s. Za ELI’\A}:D,\'s.r.o.
MUDr. Jozef Teka¢, MPH Ing. Ivan Dropco
generalny riaditel a konatel
predseda predstavenstva


Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok


Za Nemocnicu Poprad, a.s.
Mgr. Bc. Richard Vojsovié
¢len predstavenstva



Nemocnica Poprod, o.s.

Verejny obstaravatel: Nemocnica Poprad, a.s., Banicka 803/28, 058 45 Poprad, ICO: 36513458
USG pristroj komplexny - kardio, linearna, konvexna sonda - 1 ks

Uchadzaé (nazov, sidlo, IC0):

ELMED, s.r.0., Neresnicka cesta 13, 960 01
Zvolen, ICO: 47 043 024

Ponlkané zariadenie:

Nazov vyrobcu: Siemens Healthcare GmbH
Nazov vyrobku a typové oznaéenie: A P500
USG pristroj komplexny - kardio, linearna, konvexna sonda - 1 ks
Uchadzaé uvedie ano/nie, v
5 PoZadovany | pripade Giseinej hodnoty uvedie
P. Techni cie
= S Speilic parameter presny parameter ponikaného
predmetu pinenia
1 Typ pristroja prenosny ano
2 Farebny TFT monitor s uhloprieékou obrazovky monitora min. 12" ano 15,4
3 Dynamicky rozsah min. 160 dB ano 314 dB
4 Snimkova frekvencia na 2D min. 500 Hz ano 1260 Hz
5  |Frekvengny rozsah min. 1,7 5215 4no 1,3 az 16
MHz
3 Maximalna zobrazovacia hibka min. 270 mm ano 300 mm
7 Hmatnost pristroja max. 8,00 kg ano 7.2 kg
8 Prevadzka na integravanu batériu min. 40 minut ano 60 minat
9 Ethernetovy konektor ano ano
10 HDMI alebo VGA alebo DVI vystup ano ano

1

Dl#ka &tartu pristroja z vypnutého stavu

max. 60 sekand

ano 30 sekand

Pracovné reZimy

12 Technologia na potlagenie Sumu ano ano
13 B-mod s moznostou automatickej optimalizacie 2D obrazu ano ano
14 Simulténne mbdy zobrazenia ano ano
Meranie, software a vyhodnocovanie
15 Databaza s vyhladavanim podla referenénych dat ano ano
16 Export obrazkov a sluiek vo forméate *.jpg alebo*jpeg alebo "bmp a *.avi ano ano
17 UZivatel'sky jednoducho vytvaratelné a modifikovateing prednastavenia 4o ano
(presety)
18 Komunikécia s nemocniénym PACS prostrednictvom zasielania dat vo &t s
formate 3.0 DICOM
19 Softver pre lepsiu vizualizaciu ihly pri zavadzani regionalne] anestézy alebo %
5 - 0 ano
cievneho katétra
Dopinkova vybava a prisluenstvo
20 [Vozik ano ano
Sondy
21 Linearna sonda pre vy3etrovanie ciev vratane resterilizovateiného f;;:::g:fg? ano 3,5 az 13 MHz s punkénym
punkéného adaptéra 611 MHz adaptérom
Konvexna sonda pre vy3etrovanie abdomenu vratane resterilizovatelného 8 Irekvenény_'m ano 1,4 aZ 5 MHz s punkénym
2 punkéného adaptéra rozsahom min adaptérom
2-5 MHz
s frekvenénym
23 Kardiologicka sonda rozsahom min, anc13az44
3-4,4 MHz
Zaruény servis USG pristroja
Komplexny zaruény servis (zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré spdsobi
Odberatel neodbornou manipulaciou resp. pouzivanim v rozpore s navodom
na obsluhu a tiez sa nevztahuje na vady, ktoré vznikn( v désledku Zivelnej
pohromy, vy53ej moci alebo vandalizmu) po dobu 24 mesiacov od doby
inStalacie USG pristroja, v ramci ktorého sa Dodéavatel' zavizuje dodriaf
nasledovné lehoty:
Profylakticka kontrola bude vykonavana v dohodnutych drioch v mesiaci v
24 pripade poruchy v defi odstrafiovania poruchy. ano ano

V pripade poruchy zariadenia servisna odozva maximélne do 12 hodin od
nahlasenia poruchy v ramci pracovnych dni a servisny zésah do maximélne
24 hodin v ramci pracovnych dni.

Dodavatel bude vykonavat pravideiné prehliadky celej zostavy v intervaloch
stanovenych vyrobcom. Najviac 14 dni pred uplynutim z&ruénej lehoty,
Dodavatel' vykona bezplatn(i bezpe&nostno technickd prehliadku a bezplatné
odstranenie v3etkych zistenych vad a nedostatkov spadajiicich pod zéruku.
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EC Certificate

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex Il excluding (4)
(Devices In Class lla, lIb or lil)

No. G1 022775 0009 Rev. 00

wwarlg

Product Service

Manufacturer: Siemens Medical Solutions USA,

Inc.

22010 S.E. 51st Street
Issaquah, WA 98029
USA

Product Category(ies): Diagnostic Ultrasound Imaging Systems,
Ultrasound Transducer,

Cardiac Ultrasound Transducers and
related Software for medical workplaces

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH declares that the aforementioned
manufacturer has implemented a quality assurance system for design, manufacture and final
inspection of the respective devices / device categories in accordance with MDD Annex Il. This quality
assurance system conforms to the requirements of this Directive and is subject to periodical
surveillance. For marketing of class Ill devices an additional Annex Il (4) certificate is mandatory. See
also notes overleaf.

Report No.: 713175551
Valid from: 2020-05-11
Valid until: 2024-05-26
Date, 2020-02-26
Christoph Dicks
Head of Certification/Notified Body
Page 1 of 2

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body with Identification no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH « Certification Body « Ridlerstrale 65 + 80339 Munich + Germany TUVO
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EC Certificate

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex |l excluding (4)
(Devices in Class lla, lib or IlI)

No. G1 022775 0009 Rev. 00

Product Service

Facilitv(ies): Siemens Medical Solutions USA, Inc.
tY( e ) 685 East Middlefield Road, Mountain View CA 94043, USA

Siemens Healthineers Lid.
KINS TOWER, 8, Seongnam-daero 331beon-gil, Bundang-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-Do, REPUBLIC OF KOREA

Siemens Healthineers Ltd.

2nd & 3rd Venture Building, Pohang Technopark, 394, Jigok-ro,
Nam-gu, Pohang-si, Gyeongsangbuk-Do, REPUBLIC OF KOREA

Siemens Healthineers Lid.
2nd ~ 3rd Floor, 143, Sunhwan-ro, Jungwon-gu, Seongnam-Si,
Gyeonggi-Do, REPUBLIC OF KOREA

Siemens Medical Solutions USA, Inc.
2500 Millbrook Drive Suite B, Buffalo Grove IL 60089, USA

Siemens Medical Solutions USA, Inc.
22010 S.E. 51st Street, Issaquah, WA 98029, USA

Siemens Medical Solutions USA, Inc.
5168 Campus Drive, Plymouth Meeting PA 19462, USA

Page 2 of 2
TOV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH « Certification Body ¢ Ridlerstrafie 65 « 80339 Munich * Germany
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Product Service

CertifikatES

Systém komplexného zabezpedenia kvality
Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych pomdckach, priloha Il okrem Casti (4)
(Pomdcky triedy lla, llb alebo 1)

¢. G1022775 0009 Rev. 00

" Vyrobca: Siemens Medical Solutions USA,
Inc.

22010 S.E. 51st Street

Issaquah, WA 98029

USA

Kategorie produktov Diagnostické ultrazvukové zobrazovacie systémy,
Ultrazvukovy snimag,
Ultrazvukové kardiosnimace a s tym suvisiaci softvér pre
zdravotnicke pracoviska

RTIFIKAT

Certifikacny organ TUV SUD Product Service GmbH vyhlasuje, Ze vy$ie uvedeny vyrobca ma zavedeny systém
zabezpecenia kvality pre navrhovanie, vyrobu a vystupnu kontrolu prislusnych pomdcok / kategérii pomédcok

v sulade s Prilohou Il Smernice o zdravotnickych pomd&ckach. Systém zabezpedenia kvality zodpoveda
poZiadavkam tejto smernice a je predmetom pravidelného dohladu. Pre marketing zariadeni triedy Il sa povinne
vyZaduje dodatocny certifikat podla Prilohy 1l (4). Vid. tieZ poznamky na druhej strane.

Sprava ¢. 713175551

Platnost od: 05. 11.2020
Platnost do: 26.05. 2024

Datum 26.02. 2020 (necitatelny podpis)
. Christoph Dicks
Veduci certifikaéného/notifikovaného organu

Stranalz2
TUV sUD Product Service GmbH je notifikovany orgén s identifikaénym &islom 0123.

TUV SUD Product Service GmbH e Certifikaény organ e Ridlerstrape 65 ¢ 80339 Mnichov ¢ Nemecko
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CERTIFIKA

(znak)
TUV
sUD
Product Service

CertifikatES

Systém komplexného zabezpedenia kvality
Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych pomdckach, priloha Il okrem Casti (4)
(zariadenia Triedy lla, Ilb alebo Il1)

€. G1022775 0009 Rev.00

Prevadzka(y): Siemens Medical Solutions USA, Inc.
685 East Middlefield Road, Mountain View CA 94043, USA

Siemens Healthineers Ltd.
KINS TOWER, 8, Seongnam-daero 331beon-gil, Bundang-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-Do, KOREJSKA REPUBLIKA

Siemens Healthineers Ltd.
2nd & 3rd Venture &building, Pohang Technopark, 394, Jigok-ro,
Nam-gu, Pohang-si, Gyeongsangbuk-Do, KOREJSKA REPUBLIKA

Siemens Healthineers Ltd.
2nd ~ 3rd Floor, 143, Sunhwan-ro, Jungwon-gu, Seongnam-Si,
Gyeonggi-Do, KOREJSKA REPUBLIKA

Siemens Medical Solutions USA, Inc.
2500 Millbrook Drive Suite B, Buffalo Grove iL 60089, USA

Siemens Medical Solutions USA, Inc.
22010 S.E. 51st Street, Issaquah, WA 98029, USA

Siemens Medical Solutions USA, Inc.
5168 Campus Drive, Plymouth Meeting PA 19462, USA
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